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Abstrakt:

Bakalafska prace Stredoveky romdn Robert Ddbel jako historicky pramen
piedstavuje Ceskému prostiedi stejnojmenné dilo z ptelomu 12. a 13. stoleti,
jako jedine¢ny typ pramene. Jednd se o dilo nezndmého autora, ktery pouZziva
motivy rytifského romanu, jeho sdé¢leni je duchovnéjsi, nez je obvyklé u

chanson de geste.

Abstract.

Bachelor thesis Medieval novel Robert the Devil as a Historical Source shows to
the Czech public that this romance from the end of the 12th or the early 13th
century can be read as an unique source. The work of an unknown autor uses

chivalric motives, but its sacrality exceeds that of the classical chanson de geste.
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ZKkratky:

Z uspornych diivodii jsem se rozhodl zkratit citovani z verSovaného pramene. Zvolil jsem
formu, kterou pouZzivé editorka romanu ve svych pracich. Pivodni znéni textu je zpfistupnéno
v publikaci: Gaucher, E: Robert le Diable-édition bilingue publication,traductionprésantion
et notes., Paris, Honoré Champion, 2006. Naproti kazdé verSované strané lezi pfepsany text
v moderni francouzstiné opatfeny poznamkami. VerSe jsou ocislovany po péticich. Pokud
tedy cituji tento pramen, uvadim jej ptimo v textu. V zavorce je umisténa zkratka verse v. a

¢islo verse.

Na konci prace je uvedena obrazova ptiloha, na kterou je odkazovéno v textu.



1. Tajemny svét stiedovékych romant —Uvod

. Nejkrasnéjsi a nejhlubsi pocit jaky miize ¢lovek zazit je poznat tajemno. To je zakladnim

¢

principem nabozenstvi, stejné tak jako veskerého seriozniho usili v umeni a ve véde.
Albert Einstein

Hlavnim cilem této prace je vyuziti sttedovékého romanu Robert Ddbel jakozto
historického pramene. Moji snahou je zjistit, pro jaké prostfedi toto dilo vzniklo, k cemu
mohlo slouzit a jak se v ném mohla zrcadlit dobovd mentalita. Roman je sice datovan do
prelomu 12. a 13. stoleti, ale jeho opisy z pozd¢€jsi doby nam ukazuji, Ze tyto myslenky mohly

byt uzptisobeny zajmam lidi v dal$ich staleti stfedoveku.

Prvni motiv, ktery Ize v romanu sledovat, je svata valka proti islamu. Na vybranych
¢astech déjin kiizovych vyprav se tedy pokusim ukézat, jaké udalosti se zde mohly odrazet, ¢i

mit alespon dozvuk.

Jak je patrné jiz z nazvu romdnu, jeho d¢j je zhusta protkan tajemnymi jevy a
symbolikou. Chtél bych poukazat na to, Ze pravé projevy tajemna nejsou v romanu vyplodem
pomylené mysli, nybrz ufelnym dodanim prestize piibéhu a zdiraznénim Bozi moci 1

désivosti Débla v imaginaci stfedovékého ¢loveéka.

Tteti bod plynule navazuje na piedchozi. Usttedni postavou stfedovékého svéta je
trojjediny Biih, ktery je panem vSeho, vCetné lidskych osudi. Jeho protikladem a nepfitelem
je Dabel. I tato postava ma ve stfedovéké imaginaci vyznaéné misto. Jakou pozici ma mezi
témito mocnostmi ¢lovek? Hraje n&jakou roli ve sttedovéku svobodna vile? Piibéh Roberta
Débla je velmi provokativni svym bojem Dobra a Zla o jedince a vybizi mne v tomto bodé

k jistym filosofickym uvaham.

Velkou otazkou, kterou si kladou historici zkoumajici Roberta Ddbla, je totoznost
hlavniho hrdiny. Abych uvedl véci na pravou miru, mnoho z nich snaZzi se pfijit na mozny
historicky vzor romanové postavy. Tato otizka je velmi komplikovand a nelze na ni

jednoznacné odpovédet. Proto 1 tomuto bodu je v mé praci vymezen jisty prostor.



2. Rukopisy a autor dila

Do dne$nich dnii se zachovaly dva rukopisy Roberta Ddbla, které se nachazi ve
Francouzské Narodni knihovné. Obé verze piibéhu se od sebe v malickostech a také ve
srozumitelnosti textu 1i§.} Starsi verze (A) je datovana do druhé poloviny 13. stoleti. Krom¢
Roberta Dabla jsou v rukopise jestd dalsi dva piibéhy: Beuves z Hanstone a Elia$ ze Saint-
Gilles. Sou¢asti textu je také jedenact bohaté zdobenych miniatur. Sest z nich je pouzito v této
praci. Tento rukopis byl uveden v inventaii burgundského vévody Jana Nebojacného,
datovaného k roku 1405. Byl fazen do okruhu ptibéht kruhového stolu. Druhy mladsi rukopis
(B) pochazi z pielomu 14. a 15. stoleti. Soucasti rukopisu je také ptibéh O Cleomandesovi a
Marchadigasovi jeho otci, od minstrela Adeneta Krale.”? Samotny text Roberta Ddibla

doprovazeji tfi miniatury.

Soudi se, Ze puvodni text se nedochoval a obé verze jsou pouze jeho opisem. Nelze
urcit, zda verze B vychédzi z A nebo jestli ma blize k origindlu. Obé zachovavaji hlavni
strukturu déje stejnou. Verze B se vyrazngji soustiedi na osobni rovinu piibéhu mezi

Robertem a jeho matkou.?

O autorovi pfibéhu ndm v soucasnosti neni nic znamo. Podle E. Losetha nejspise
patfil k normanskému kléru, zaroven nékteré pasdze romanu jsou psany stylem laickych
normandskych basnikt. Editorka obou verzi, Elisabeth Gaucher, navic poznamenava, ze je
Vtextu mozné rozpoznat vliv Pikardie a Bretand." Existuje sice moZnost, e by autor
puvodniho textu nebyl jeden, ale domnivam se, Ze tomu tak neni, nejen proto, Ze text ma stale
stejnou podobu jednoduchého rymu. Hlavnim argumentem pro mé tvrzeni vsak je, Ze autor v
celém textu sleduje stale stejny cil, cehoz by (dle mého minéni) v této podobé vice autorti

nemohlo dosahnout.

! Gaucher, E: Robert le Diable, Paris, Honoré Champion, 2006, s. 41.

2 Tamtéz, s. 42.

3 Gaucher, E: Robert le Diable, Historie d une légende, Paris, Honoré Champion, 2003, s. 21-23.
4 Tamtéz, s. 21.



3. Predstaveni pramene

Autor zasazuje d¢j romdnu do doby ,naSich predki”. V tom case zil
v Normandii vévodsky par, kterému v podstaté nic nechybélo. Jedinou jejich starosti bylo, ze
neméli dédice. Manzelé se proto modlili k Bohu, k panné Marii i k sv. Petru, ale zadné dité
stale nebylo na cesté. Zoufala vévodkyné tedy zacala ve svém trapeni prosit o pomoc Dabla a
slibovala mu, ze bude navzdy jeho vérnou sluzebnici. Jakmile tuto ,,modlitbu” dokoncila,
omdlela. V té samé chvili pojal vévoda touhu po své Zené a okamzité se vratil z lovu, vstoupil

k vévodkyni do komnaty a zmocnil se ji. Z tohoto jejich spojeni vzesSel chlapec.

Kdyz vévodkyné zjistila, Zze je té¢hotna, pochopila, kdo je za onim ,,zdzrakem*.
Okam?zité zacala svého rouhani litovat, ale tajemstvi svého poceti si nechala pro sebe. KdyzZ se
chlapec narodil, byl na nemluvné neskutecné veliky a chlupaty. Pfi kitu dostal jméno Robert,
nacez ho rodice predali kojnym. V ditéti se probouzela jeho nadpfirozend povaha a jiz takto
maly byl neuvéfiteln¢ zly. Neustale kousal své kojné do prsou a kromé& mléka sal také jejich
krev. Nakonec ho Zadna nechtéla kojit, mléko mu tedy zacali podavat v kravském rohu. Navic
neustale kiicel a brecel, pouze kdyz byl nasyceny, spokojené vrcel. Rostl neuvétitelnou
rychlosti. V chlapeckém véku ublizoval vSemu zivému ve svém okoli, napiiklad spicimu

otcovu rytifi vhodil do tst popel, a ten se udusil.

Chlapec dospival v muze a nade v§emi vynikal svou vyskou, silou a krasou. Jeho zla
povaha ho vSak nutila neustéle ¢init Spatnosti. Jakmile vidél ptislusniky duchovenstva, Gtocil
na né a bil je klackem. Napadal pocestné, chudé a mnichy a na misté je zabijel. Jeho Spatna
povést dosla az k papezi, ktery ho exkomunikoval. Stary vévoda proto radéji syna vyhnal ze
svych pozemkt. Robert se usadil pobliz Rouenu, kde nasel skupinu zlo¢incti a vyvrheld a stal
se jejich vidcem. Tito zbojnici pfepadali vSechny pocestné, které pak Robert vésel ¢i
upaloval. Jeho chovéani uz nemohl vévoda dale trpét a chtél tedy Roberta potrestat. M¢l byt
popraven. Vévodkyné, kterd védéla, co je pfi¢inou Robertovy zvracenosti, navrhla manzelovi,
aby ho rad¢ji pasoval na rytite, pry si pak uvédomi své chovani a bude se fidit Bozim fadem.
Vévoda souhlasil. Poslové tedy vyfidili radostnou zpravu Robertovi, a ten se potéSen vydal ke
dvoru. Byl pasovan o Letnicich na hradé Argences. K této ptilezitosti byl usporadan veliky
turnaj, Robert ov§em poklidné klani zménil v krveproliti. Choval se jako v bitvé a dokonce
poraZzenym nepfatelim ufezdval hlavy. Ostatni rytifi s nim odmitli mit cokoli spole¢ného.
Robert proto jezdil po Bretani, Lotrinsku a vyhledaval turnaje. JelikoZ s nim vSichni rytifi

odmitali zépasit, rozhodl se vratit do Normandie, kde pachal nevyslovné zloCiny. Jednou



napadl zensky klaster, kde znasilnil na Sedesat mladych novicek, poté vétSinu z nich zavrazdil

a klaster spalil.

Kwvili svym ohavnym ¢iniim byl povolan na rodny hrad, kde mél byt souzen. Kdyz
vSak pfijel na hrad, naSel ho prazdny, jelikoZz se ho vSichni bali. V Robertovi se v tomto
okamziku rozpoutal boj mezi vlastni démonickou povahou a touhou byt normélnim ¢lovékem,
ktery cti Boha. Pfisahal tedy na JeZiSe Krista, Ze nebude mit klidu, dokud nezjisti ptivod svého
krutého jedndni. Vtrhl s tasenym mecem do komnat své matky. Vévodkyné pred nim padla na
kolena a ptala se ho, proc¢ ji chce zabit (obr. 1). Syn ji vyhrozoval krutou smrti, pokud mu
nevypovi v§e o jeho pivodu a jeho krutosti. Tak se tedy Robert dozvédél o Bozim mlceni, o
prosbé k Dablu a nasledném poceti. Rozzufil se, ale po tvaiich mu tekly slzy. Ve svém
roz¢ileni utekl z hradu, odlozil veskerou svou rytifskou vybavu, krasny $at i boty a ostfihal si
vlasy. Vzal na sebe otrhany odév, kterému jesté utrhnul rukavy a rozhodl se odejit do Rima a

prosit o pokani. Bal se, aby nad nim d’dbel nezvitézil.

V samotném Rimé se snazil dostat k papeZi, coz nebylo kvili daviim, které tam také
pfisli, mozné. Navic s sebou nemél zadny dar. Podafilo se mu ovSem zjistit, papez slouzi
mensi m$e v kostele sv. Jana v Latranu, kam se rozhodl v noci dostat. Kdyz pak druhy den
odslouzil papez msi svatou a odchazel, vyskocil pied n&j Robert a padl mu k noham (obr. 2).
Vypovédel papezi vse, plakal a prosil za odpusténi. Protoze papez nevédél, jaké by mél udélit
Robertovi pokani, poslal jej do kaple v lese Marabonde, kde zil svaty muz, ktery mu je mél
udélit. Cestou Robert myslel na svou matku a na to, jak by se s ni smifil. Poustevnik byl
oproti svatému otci ménég ptivetivy, ale pozadal Boha o udéleni pokani pro Roberta. Dalsiho
dne byl sam piekvapen, kdyZ naSel svitek s Ukoly pro Roberta, které mu mély pfinést
vykoupeni. Zaprvé Robert nesmél od této chvile promluvit. Zadruhé se musel chovat jako
blazen, ale nesmél nikomu ublizit, at’ by mu dé€lal sebehorsi véci. A za tieti nesmél vzit do ust
jinou stravu, nez tu, kterou mél diive v tlamé pes. Navic kdokoli by se Robertovi prokazal
znalosti téchto tfech pokéani, mohl po Robertovi zadat cokoli. Poté, co poustevnik Robertovi
sdélil obsah Bozi ville, udélil mu rozhieseni. Dabel jiz nad nim nemél moc, ledaze by porusil

své pokani.

Robert s lehkym srdcem radostné zamitil do Rima (obr. 3) Zdejsi cisaf byl idedlnim
panovnikem, ale v dobé&, kdy Robert pfisel do Rima, ho trapil jisty problém. Nejmocné&jsi
Z jeho vazalt, cisafsky seneSal, se blaznivé zamiloval do némé princezny, cisafovy dcery. Ten

mu ji ovSem nechtél dat, a tak se lombardsky pan proti nému postavil se zbrani v ruce.



Robert v Rimé chodil a poskakoval ulicemi jako blazen a lidé po ném hézeli bléto,
vykaly kameny. Obc¢as na n€koho zakfticel a zahnal ho, ale nikomu neublizil a nechal si vSe
libit. Poté vysilen zamifil k cisafskému palaci. Tam se protlacil pfes straze az na cisarskou
hostinu, kde ho panovnik viele pfijal a chtél jej pohostit zvéfinou a bilym chlebem. Robert
vSak nabizené jidlo hodil na zem a sedl si k starému cisafovu psu, ktery zrovna ohlodaval
kost. Jakmile to Robert uvidél, vrhl se k psovi a zacal se s nim o kost prat. Cisaf s druzinou se
smali a oznacili ho za opravdového blazna. Nechali pfinést 1 normalni jidlo, které dali psovi.
Jakmile v ném pes smocil tlamu, Robert mu vSe vyrval a snédl sam. Jelikoz se Robertovym
konanim vsichni bavili, cisaf si jej v palaci nechal a Robert od té doby spal se psy pod schody
vedle hradni kaple. Chodil pit k prameni v zahradé, kde ho casto oknem pozorovala
princezna. Robert byl u cisafe stastny. Kazdy den se pomodlil, vyslechl msi a Sel do ulic, aby
ho lidé bili a ponizovali. VeCer pak chodival do hodovni sin€¢, kde mu daval cisaf

prostfednictvim psa najist. Takto zil Robert deset let a po cely ¢as dodrzoval slib ml¢eni.

Robertitv jednotvarny, avSak spokojeny Zivot v cisafové paldci naruSily okolnosti,
které se vymykaly jeho vlivu.? Po deseti letech miru vytahl opét senesal do valky proti cisafi.
Nebyl jediny, také Turci z Malé Asie se vypravili na Rim. Sene$al nabidl cisafi pomoc
vyménou za ruku jeho dcery, ten to ale odmitl. Pfestoze Turci méli neskutecnou pievahu, §li
Rimané do boje s odvahou. Roberta mezitim v zahradé trapila touha jit cisafi na pomoc, avsak
kvali svému pokani nesmél. Upénlivé tedy prosil Boha , aby mohl vyrazit do boje, a ten ho
vyslySel. Do zahrady sestoupil posel Bozi, ktery piedal Robertovi zpravu, ze m4 jit na pomoc
cisafi. Dal mu do bitvy skvélou zbroj, zbrané a bilého koné. Robert se v§ak nesmél nikomu
prozradit (obr. 4). Veskeré jeho pocinani sledovala ze svého okna princezna. Robert, jako bily
rytit tedy vyrazil vypadovou brankou a vtrhl do bitvy. Saracéni z néj méli strach, jako z vlka
v ov¢ing. Dali se na Gtk a vétsina tch, ktefi nebyli pobiti, se utopila v mofi. Zatimco Rimané
plenili tdbor Utocniki, Robert se mohl potaji vytratit z bitvy. Vratil vystroj i kon€ nebeskému
poslu, ktery vzapéti zmizel. Umyl se u pramene a pomlaceny se odbelhal spat do psince. Rim
mezitim slavil a dékoval Bohu za tu zdzratnou pomoc. Vecer na hosting€ se panové radovali a
hadali se, kdo by mohl byt onen bily rytif. Robert dorazil jako vzdy. Néma princezna se
prostfednictvim své chivy snaZzila dat najevo otci, Ze onim bilym rytifem je jeho oblibeny
blazen. Cisaf ji vSak nechal odvést v domnéni, ze princezna jedna pouze ze soucitu s

Robertem, jelikoz je také néma a blazniva.

Ptezivsi Turci dopluli domt a poslali zpravu ke svym piibuznym stejného vyznani.

V jesté veétsim poctu se vydali na Rim. Cisafova valecna rada rokovala o bitvé a zvazovala,
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jestli opét prijede bily rytit. Celé mésto se modlilo za jeho ptichod. I druhy valecny konflikt
probihal podle stejného scénafe, jako ten predchozi. Rimané §li do bitvy, Robert prosil Boha o
moznost jim pomoci, vidéla ho princezna, senesal nabidnul pomoc za ruku princezny a cisaft
odmitnul. Bitva se vyvijela v neprospéch kiestant, dokud se neobjevil Robert, zvratil
vysledek bitvy a nikym nepoznan zmizel (obr 5). Rimané ho hledali, on odevzdal bozi dary,
omyl se a Sel spat. Na hostin¢ se vSichni dohadovali o identité bilého jezdce a princezna se

poklonila Robertovi. Byla podruhé ozna¢ena za blazna.

Nasledoval tfeti utok nevéficich. VSe probihalo tak, jako béhem prvniho a druhého
utoku. Béhem porady vSak cisai vyslovil navrh, jak nezndmého hrdinu odhalit a projevit mu
vdécnost. Nekolik rytift se mélo schovat, zachrance zastavit a ptivést jej ke dvoru. I presto,
ze mél cisaf pripraveny plan nevinné Isti na neznamého bilého rytite, stale panovala nejistota,

zda onen rek viibec pfijde. VSichni se modlili, aby je 1 tentokrat pfijel zachranit.

Kdyz byla bitva dobojovana, Turci Rim proklinali a piisahali si, Ze se uz nikdy
nevrati. KdyZz chtél Robert opét zmizet pry€ z bojiste, vydala se za nim skrytd druZina rytifi a
snazila se ho zadrzet. Robert pfed nimi ale prchal, a proto se jeden z rytiit rozhodl zabit pod
nim kon¢. Minul vSak a hrot jeho kopi zasédhl Robertovo stehno (obr. 6). Rytifi se zastavili a
Robert ujel pry€. V jeho noze vsak uvizl kus zeleza z kopi, kterym byl ranén. Po névratu
Robert svou ranu omyl a hrot peclivé uschoval. Jelikoz jeho pivodni plan selhal, vyhlésil
cisaf, Zze kdo se prokaze ranou na stehn¢ a kusem hrotu, dostane princeznu za manzelku. O
tom se doslechl 1 seneSal, ktery si nechal vyrobit bilou vybavu a sdm se zranil na stehn¢. Kdyz
projizdél ulicemi Rima, v§em se zdal jiny, neZ ten rytif, kterého vidéli v bitvé. Pied cisafem
sejmul pfilbu a tvrdil, Ze je jejich tajemnym zachrdncem. Rytif, ktery ho mél zranit, obou
mocnych muzi obaval, a tak radé&ji tvrdil, Ze opravdu tuto ranu zpisobilo jeho kopi. V té
chvili vSak Biith daroval princezné fe€. Princezna obvinila seneSala ze 171 a za pravého
zachrance prohlasila Roberta, kterého cisaf nechal nasledné ptivést. Bih dovolil mluvit 1
Robertovi, ktery slova princezny potvrdil. Navic pfedloZil i zbytek kopi. Rytif, ktery jim
Roberta zasahl, padl pfed cisafe na kolena a prosil za odpusténi. Také on potvrdil princeznina
slova. SeneSal se zatim radéji potaji vytratil. Ze zastupu shromdzdénych vystoupili tfi
normans$ti rytifi, kteti sdé€lili Robertovi zpravu, ze jelikoZ jeho otec zemfel, miZe usednout na
vévodsky stolec v Normandii. Robert vSak odmitl vlddu v Normandii i ruku princezny
a pokorné se odebral do poustevny, kde mu kdysi Bith ud€lil pokani. Zde zil po zbytek zivota

jako poustevnik. Po své smrti byl pohiben v Rimé& a prohlasen za svatého.
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4. Normané a jejich vévodové, moZny piedobraz Roberta Dabla

Robert Dabel, tak jak se ndm zachoval v roméanové podobg, nejspis nikdy nezil. Je
ovSem mozné, ze autora mohla inspirovat i skutec¢na historicka postava. Nazor medievisti na
historicky vzor Roberta Dabla neni jednotny. Nelze se tomu v$ak divit, nebot moznych
zachytnych bodii je v roméanu velmi malo. Asi nejzasadnéjsi problematikou jsou zde vlastni
jména. Pokud pomineme nékolik svatych a geografické pojmenovani, vyskytuje se v celém
romdnu pouze jediné vlastni jméno, Robert. Vzhledem k tomu, Ze ostatni informace, které
roman poskytuje, se mnohem hiife zasazuji do historického kontextu, neni snadné dojit
k jedné konkrétni osobnosti. Elisabeth Gaucher uvadi hned nékolik moznych kandidati.
V zasad¢ muize badatel vychazet pouze z téchto indicii: jméno Robert, Normandie, vévodsky
syn, papezska exkomunikace, Rim (resp. Italie), krutd az d’abelska povaha hrdiny, motiv svaté
valky, pokani a doba vzniku roménu. Diky témto informacim pfichazeji v iivahu Ctyfi muzi:

Rollo®, Robert I. Veliky, Robert Guiscard a Robert II. Courtheuse (obr. 7).

Skandindvsti najezdnici napadali pobiezi zemi u Severniho a Baltského mote od
konce 8. stoleti. V oblasti dnes$ni Francie pronikali po Seiné do Pafize i dale do vnitrozemi.
V pribéhu 9. a 10. stoleti se zacali usazovat na Britskych ostrovech. V menSim poctu se
uchycuji na kontinenté, nejpevnéji v oblasti dnesni severni Francie, kterou pocatkem 10.
stoleti obdrzel jako 1éno vikingsky jarl Rollo (asi 846-931) od zapadofranckého vladce Karla
III. Prostacka smlouvou z Saint-Clair-sur-Epte. Rollo se tak stal vévodou (dux) v okoli
Rouenu a Karlovym lenikem. Frankové zacali uzemi pfi Gsti Seiny nazyvat Normandii, nebot’
vévoda a jeho vérni pochazeli ze severu. Spolu s lennim slibem byl novy vévoda pokitén
jménem Robert. Pro svij skandinavsky plivod a zvyky, které udrzoval aZ do smrti, nebyva
témet nikde uvadén pod timto jménem. Rollo je romanizovand podoba jména staroseverského
Hrolf/Rolf.® Pofrancouztéla podoba zni dokonce Rou, znaméa z Waceva dila Roman de Rou.
Spole¢né s Gesta Normannorum Ducum’ tvofi zakladnu, ze které mohl autor Roberta Débla
cerpat inspiraci. OvSem az na svou nasilnickou povahu a jméno ma s hrdinou romanu malo
spole¢ného. Rollo mohl piispét k inspiraci Roberta Ddabla, ale spise k ¢astem popisujicim

Normandii, nez k vykresleni samotného hrdiny ptib&hu.

> Titulatura vévodd se maze lidit v zavislosti na tom, zda ten ktery badatel prisuzuje Rollovi jméno pohanské ci
to, které prijal s kitem — Robert. Neveux, F.: La légende de Robert le Diable, ed.: Mathey-Myille, L., Legros, H.,
Orléans, Paradigme, 2010, s. 86.

GHaskins, Ch. H.: Normani v evropskych déjindch, prel. T, Klimek, Jinocany, H&H, 2008, s. 35.
7 Mathey-Maille, L.: La Iégende de Robert le Diable, ed.: Mathey-Myille, L., Legros, H., Orléans, Paradigme,
2010, s. 74.
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Normandskym vévoda, ktery se svymi Ciny zapsal do dé&jin nejvyraznéji, je
bezesporu Vilém II. Bastard, pozd€ji zndmy pod vzneSenéjsim ptidomkem jako anglicky kral
Vilém 1. Dobyvatel (1028-1087). Pro tuto préaci neni pfili§ dalezity, pravy opak plati o jeho
dvou blizkych piibuznych, jeho otci Robertovi Velikém (vévoda 1027-1035) a nejstarSim
synovi Robertovi Courtheuse (vévoda 1087-1106, z. 1134).

Druhy jmenovany se stal normanskym vévodou po smrti svého otce, ale pokusil se o
vzpouru proti svému otci a dlouho se uspéSné branil na hradé¢ Gerberoy. Robert byl
podporovan francouzskym kralem Filipem I. Jeho snahou bylo omezit moc svého
nejmocnéjsiho lenika, Viléma Dobyvatele, a oddélit moc nad kontinentdlni Normandii a
ostrovnim kralovstvim. Po Vilémové smrti (1087) se Robert stal normandskym vévodou, ale
anglickym kralem byl korunovan jeho mladsi bratr Vilém II. Ryéavys. Po vyhlaSeni prvni
kiizové vypravy, zastavil Robert Normandii bratru Vilémovi® a spoletné se svym Svagrem
Stépanem 1II. z Blois se vydal do Svaté zemé&. V roce 1100, kdy byl Robert stile na taZent,
zemiel pii lovu bezdétny Vilém II. a vlady se velmi rychle ujal nejmladsi bratr Jindfich.
Robert se vratil o par tydnt pozdé€ji s bohatou italskou manzelkou a svymi ostfilenymi
kiizaky. Udajné mél cestou domil zabit obitho Saracéna a odmitnout korunu latinského
kralovstvi.* Nejprve se bratii dohodli a Robert opét ziskal Normandii. O nékolik let pozdéji
vSak spory vypluly na povrch a konflikt o dédictvi po Dobyvateli se rozhotel nanovo. Tehdy
byl Robert v bitvé u Tinchebray (1106) poraZzen a zajat. Poslednich 28 let svého Zivota stravil
uvéznén v zalafi svého bratra. V basilice Saint-Denis byl zachycen na vitrazi jako bojovnik
proti Muslimiim. Robert Courtheuse ma jiz vice spoleénych rysi s Robertem Déblem, jelikoz

se vzboufil proti svému otci a ucastnil se kiizovych vyprav proti nevéticim.

Tteti Robert (obr. 8), druhy blizky pfibuzny Viléma Dobyvatele, je jeho otec zvany
Veliky. Pravé on je nejéast&ji spojovan ¢i dokonce ztotoziiovan s Robertem Déblem. Robert 1.
byl druhorozenym synem vévody Richarda II. Dobrého. Richard za svého Zivota pozval do
Normandie Viléma z Volpiana, ktery zreformoval opatstvi Fécamp podle clunyjského vzoru.
Richard také upevnil politickou pozici Normandie na evropském kontinenté. Po jeho smrti v

roce 1026 nastoupil na vévodsky stolec prvorozeny Richard, tfeti vévoda toho jména. Proti

® Mezi Vilémem |. i Vilémem II. a Robertem IL. nevladly dobré vztahy. Vilém Dobyvatel nemél svého
prvorozeného pfilis v lasce, pry také pro jeho neschopnost. Proto byl odstranén od anglického triinu za pomoci
arcibiskupa Lanfranka. Brooke, Ch.: Evropa stredoveku v letech 962-1154, prel. M. Brabec, Praha, Vysehrad,
2006, s. 299.

? Tamtéz, s. 299.

10 Haskins, Ch. H.: Normani v evropskych déjindch, prel. T, Klimek, Jino¢any, H&H, 2008, s. 214.
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nému pozvedl zbrané¢ mladsi bratr Robert. Dle slov Viléma z Jumiéges, prvniho z autord
Gesta Normannorum Ducum, zil Richard III. spofddanym bohabojnym Zivotem a byl také
vytetnym bojovnikem. Vilém z Jumiéges odavodiuje Robertovu vzpouru pisobenim
Dabla.™ Robert se uchylil na hrad Falaise, kde byl bratrem oblehnut, vzdal se a podfidil se mu
jako lennimu panovi. Poté, co vlozil své ruce do jeho dlani, byl Richardem omilostnén a byl
potvrzen jako dédic vévodstvi. Zahy po smiru vSak Richard zemfel. Vilém z Jumieges jeho
skon popsal velmi prosté: ,,Poté vévoda Richard (po smifeni s Robertem) rozpustil své vojsko,
s nemnohymi se vratil pfed Velikonocemi roku 1028 do Rouenu. Podle tvrzeni mnohych

v ’ TR . ’ r s 12
zemfel a zanechal tak svému dédici, bratru Robertovi, své vévodstvi.*

Tyto dv¢ udalosti se
uz snadno spoji v domnénku, zZe Robert svého bratra otravil. Dokonce z toho byl i pozd¢jSimi
kronikafi obvifiovan (napf. Vilémem z Malemesbury v De Gestis Regnum Anglorum)®,
ovSem v Gestech je to pouhé konstatovani dvou faktti. Navic je to informace, ktera v pozdé&jsi
dobé muze vice démonizovat vévodu Roberta, ale v souvislosti s romanem Robert Ddbel
nema piili§ velkou vahu. Hlavni hrdina totiz nema bratra, a pfestoze je nasilné povahy, nikdy

nesahne k pouziti jedu. Otrava mladého vévody ovSem také neni jistd. Je mozné, Ze zemfel

v diisledku n&jaké nemoci.™* V dobé& vzpoury bylo Robertovi asi 17 let."

Po ptevzeti vévodstvi m¢l mlady Robert naddle problémy se svymi piibuznymi,
dal$imi normanskymi magnaty. Byli jimi naptiklad jeho stryc Robert, arcibiskup Rouensky a
hrabé& z Evreux, a Hugo, biskup z Bayeux a hrabé z Ivry, vzdaleny piibuzny z vedlejsi vétve
Rolloyych potomki. Oba byli po pravu vazaly normandského vévody, jelikoz méli v drzeni i
svétska panstvi. Oba prelati byli typicti pfedstavitelé vysokého kléru pied gregorianskou
reformou. Méli manzelky, déti, hrady a aktivné se podileli na potlaceni Robertova povstani
proti Richardovi. NemtuZzeme se tedy divit, ze Robert napadal jejich statky. Nelze vSak tvrdit,
ze by vévoda Robert choval zast vuci cirkvi, jako takové. Mezi lety 1031-1034 bohaté

obdarovaval klastery po celé Normandii.

Robert béhem své kratké vlady upevnil postaveni vévody v Normandii, ale také se

choval jako suverén v zahrani¢ni politice. PfestoZe byl formaln¢ lenikem francouzského krale,

1 Robert. Neveux, F.: La légende de Robert le Diable, ed.: Mathey-Myille, L., Legros, H., Orléans, Paradigme,
2010, s. 88-89.

2 porro ipse prefatus dux Ricardus post hec dimisso exercitu Rotomagum regressus millesimo uicesimo octauo
anno ab Incarnatione Domini cum suorum nonnullis, ut retulerunt plurimi mortem obiit, fratrem suum
Robertum heredem relinuens sui ducatus.- De Jumieges, G.: Gesta Normannorum Ducum, ed. E. Van Houts, t. I,
livre VI, 2, p. 46-47. -Tamtéz, s. 89.

B Tamtéz, s. 89.

1 Tamtéz, s. 90.

> Tamtéy, s. 91., Robert Dabel je v dobé vzpoury proti otci také velmi mlady.
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jednal Casto nezavisle na ném. Dokonce planoval spole¢né s danskym kralem Knutem invazi
do Anglie, ale odlozil ji, kvtili své pouti do Jeruzaléma. Pfed svym odchodem na kajicnou
pout’ svolal do Rouenu své vazaly a nechal je pfisahat vérnost svému jedinému synovi,
sedmiletému Vilémovi, pro pfipad, ze by se nevratil. Robert do Svaté zem¢ dorazil, ale pfi

navratu pres Konstantinopol onemocnél a zemfel 2. Gervence 1035 v Nikai.'®

Za svou kratkou vladu dokazal svou pozici natolik posilit, ze se bez obav mohl vydat
do vzdalené ciziny a zanechat doma jediného, navic nelegitimniho, syna. Podobnosti
s Robertem z romanu tu jisté jsou, ale oproti t¢m realnym jsou vzdy méné kruté a spiSe
ospravedlnitelné. Jeho kajicna pout’ sméfuje do Jeruzaléma, a nikoli do Rima. Tim jedinym,
co spojuje osobu Roberta Velikého s Italii (resp. Sicilii), je skuteCnost, ze zde byl cestou

domt pohtben.

Poslednim Normanem jménem Robert, ktery ptipadd v tvahu je Robert ,,Guiscard*
z rodu Hauteville (asi 1020-1085). Jako jeden z mnoha mladSich synt se vydal hledat své
Stésti mimo rodnou Normandii. Takovy byl osud nejednoho Slechtického synka. Normanské
dédicke pravo, stejné jako pravo skandinavskych Vikingt, uplatiiovalo systém primogenitury.
Druhorozeni synové, pokud nebyli dani na vzdélani cirkvi, méli pouze vale¢nickou vychovu a
pokud si to jejich otec mohl dovolit, tak dostali zbran¢, zbroj a koné. Synové majetnéjsich
rodin okolo sebe shromazd’ovali dalsi mladiky, ktefi byli chudsi. Takovéto druziny se
vydavaly do ciziny nabizet své valecnické sluzby. Na pocatku 11. stoleti mifili skupinky
valeéniki novym smérem, do Stfedomofi. Takto se dostavali na Sicilii a do jizni Italie, do
prostiedi, které ovladali muslimové a Byzantinci. Normansti bojovnici se davali do sluzeb
riznych mistnich vladct jako Zoldnéfi. Ziskavali stale vétsi reputaci a piibyvalo jich.'’
Tankred z Hauteville byl dvakrat Zenaty a mé&l dvanact syntl. Stari z nich, Vilém Zelezna
paze, Drogo a Humfred dorazili na jih okolo roku 1036 a vzapéti se na bojistich vyznamenali.
Viléma si Normané zvolili za svého velitele. Po jeho smrti nasledoval Drogo, jemuz udéli
hrabéci titul cisat Jindfich III. TéhoZ roku pfiSel do Itdlie 1 Robert. Také on se Zivil jako
zoldnét. Casem Drogo svéiil Robertovi posadku malého hradku v Kalabrii. Zde Zil jako
loupezivy rytii a vyslouzil si pfidomek Guiscard-Obezfetn)'/.18 Ambicidzni Robert stéle S§ifil

svlj vliv a bohatnul, az byl po smrti bratrii Droga a Humfreda zvolen viidcem italskych

*G. De Jumiéges, Gesta Normannorum Ducum, ed. E. Van Houts, t. Il, livre VI, 2, p. 85.
v Haskins, Ch. H.: Normani v evropskych déjindch, prel. T, Klimek, Jino¢any, H&H, 2008, s. 201.
18 Tamtéz, s. 202.
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Normanii. Roku 1071 byla jiz celd jizni Italie pod nadvladou Guiscardovych Normant. Jiz
diive si obyvatelstvo jizni Italie st€Zovalo na chovani Normant u Svatého stolce, proto papez
také vytahl svojskem na jih. Byl vSak na hlavu porazen. Kvili postaveni papezstvi
Vv kiestanské Evropé nemohli Normané toto vitézstvi pln¢ vyuzit. Papez se tedy rozhodl
udélat si z Normani spojence a uplatiovat skrze né sviyj vliv. Zaroven se vSak prosazovaly i
opacné tendence a papez byl spiSe v rukou sicilskych Normant. Volba Mikulase II. v roce
1059 probé¢hla v pevnosti Melfi, na normanském tzemi. Volbé byl také pfitomen Robert
Guiscard. Slozil zde sice papezi slib vérnosti, obdrzel vSak za to oficialni uznani titult:
vévoda Apulijsky, Kalabrijsky a Sicilsky. Guiscard tento slib nebral jako akt poslusnosti a
podiizenosti, a proto v brzké dob¢ opét plenil papezské statky, stejné jako vSechny ostatni.
Novy papez, Rehot VII, za tyto ¢iny Guiscarda exkomunikoval. Velmi rychle ji vsak
exkomunikaci odvolal, ze strachu, Ze by se Normané spojili s cisafem Jindfichem IV. Robert
nakonec papeZe proti cisafi podpofil, ale pii ,,pobytu” v Rimé& (1084) neopomnél mésto
vydrancovat.’® Guiscard byl vyhleddvanym spojencem a obavanym nepfitelem. Zemfel roku
1085 na ostrové Kefalonii v diisledku nemoci. Pod jeho nahrobkem v klastete Saint-Evroul je

napis, ktery zni:

Zde (lezi) postrach sveta, Guiscard; vyhnal z mésta toho, jehoz méli Ligurtové
(Lombardané), Nemci a Rim za krdle. Parthové, Arabové ani Makedonské vojsko neuchranilo
Alexia (Komnena).Lec utek (pred utekem), ale (boj s) Bendtcany (neskoncil) ani utékem ani

(ziskem) more.®

Piestoze Robert Guiscard nebyl vévodou Normandie, svou poveésti a vztahem

k cirkvi ma k Robertu Dablovi mnohem bliZe neZ vévoda Robert 1.

V osudech vévodii Robertll 1ze spatiit podobnost s Robertem Dablem jednou veétsi,
jindy mensi, ale nikdy jednoznacnou. Jsou tu body, ve kterych se romén s historii zcela
rozchazi. Robert Déabel nemé zadného sourozence a jeho narozeni dokonce predchazi obava
z neplodnosti matky. Oproti tomu Robert Veliky mél pét sourozenct, z toho dva bratry;
Robert Courtheuse mé¢l devét sourozencti, z toho tfi bratry a Robert Guiscard mél dokonce

jedenact bratrii a dvé sestry! O Rollovych sourozencich se nic nevi. Ale uz pro jeho pohansky

¥ Tamté?, s. 206-207.
*° Hic terror mundi Guiscardus; hic expulit Urbe Quem Lugures regem, Roma, (A)Lemannus habent. Parthus,
Arabs, Macedodumque phalanx non texit Alexin. At fuga; sed Venetum nec fuga nec pelagus. - Tamtéz, s. 207.
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puvod a vzhledem k faktu, ze jeho otec nebyl normanskym vévodou, moznost, ze by byl

realnym piedobrazem Roberta Débla, neptipada v avahu.

Druhy bod, boj s Muslimy, pfichazi v uvahu u Courtheuse, jakozto Clena prvni
kiizové vypravy a Guiscarda, ktery ve Stfedomoii také bojoval se Saracény. Nutno
podotknout, Ze obdobné& bojoval ve stejné dobé se Zapadnimi kiestany i Reky. Na kajicnou
pout’ se vydal Robert Veliky, ale svym zplsobem také jeho vnuk. Cilem obou aristokratti byl

(¢i mél byt) Jeruzalém a nikoli Rim jako v romanu.

Neptatelskym vztahem k cirkvi se vyznacoval opét Robert Veliky, jenze, jak jsem jiz
uvedl] vy3e, rozhodné neslo o agresi, jakou projevuje Robert Dabel. Nenapadal biskupy na
potkani, nebil je klackem a nevrazdil pfislusniky feholnich f4di. K tomu mé&l mnohem blize
Robert Guiscard. Ten na rozdil od romanového Roberta nikdy sviij postoj k cirkvi nezménil.

Na druhou stranu jako jediny neni spojen s normanskym vévodskym rodem.

Poslednim bodem mozné podobnosti je nasilna povaha a strach budici povést. Do
jisté miry Ize ptisoudit tyto vlastnosti Robertu Velikému, ale opét ho v tomto piedci italsky
Norman Guiscard. Jeho néhrobek je dosti vyfe¢ny: Terror Mundi. Jenze Guiscard Rim

vyplenil, misto aby ho zachrénil.

Jak vyplyva z vySe uvedeného, neni zcela jasné, ktery z vévodu byl pro autora
romanu piedlohou. Historici se povétSinou shoduji, Ze jim nejspise mohl byt Robert I. Veliky,
ale neni to zcela bez vyhrad. Americky medievista Charles H. Haskins, piSici téméf pred sto
lety, naprosto odmita jakoukoli podobnost mezi Robertem Velikym a Robertem Déablem.?
Elisabeth Gaucher jako jedna z mala uvadi moznou inspiraci u vice Robertii. Sama se nejvice
kloni k Robertu I. Francois Neveux se zabyva Zivotem Roberta Velikého a inspiraci timto
vévodou pfipousti, ale upozoriiuje, Zze v osudech téchto postav existuji rozdily. Laurence
Mathey-Maille hodnoti prameny, které mohl mit autor romanu k dispozici. Tvrdi, ze dila
Roman de Rou, Gesta Normannorum Ducum a Chronique des ducs de Normandie vznikla
v anglo-normanském prostfedi nemohou vykreslovat vévodu Roberta I. ve $patném svétle,
jelikoz jednim z jejich cilli je ospravedlnéni normanské invaze do Anglie. Otec velikého
Viléma Dobyvatele tedy nemuze pusobit jako d’abelska nestvlira. Pfipousti, Ze Robert Veliky

mohl autora inspirovat. Zaroven, dle jeho minéni, musela v Normandii existovat star$i oralni

2t Aby jej odlidili od mlad$iho vévody stejného jména, nazyvali ho Robertem Prvnim nebo Velikym. Nékdy také,
a to zcela nepravem, Robertem Dablem, co? je neopodstatnéna zaména s hrdinou nebo spi§ padouchem
z romanu a opery.“ Haskins, Ch. H.: Normani v evropskych déjindch, prel. T. Klimek, Jino¢any, H&H, 2008, s. 61.

17



tradice, ktera vykreslovala podobnou postavu, jakou je hrdina roméanu.? Robert Ddabel je tedy
genezi starS$iho normanského folkloru, mozna pochazejiciho z doby vikingskych vpada. Asi
Pohddkach.® Aplikace jeho teze o ,.kotli pibshi“ by v tomto piipadé mohla vypadat asi
nasledovné: nikoli Ze narativni piibéh o déabelském bojovnikovi zacal byt spojovan

s Robertem Velikym, ale Ze vévoda Robert byl proménén v Roberta Débla.

VétSina historikt nezvazuje moznost, ze romanovy Robert by mohl byt z ¢asti
syntézou nékolika historickych postav. Pokud byl autorem roméanu vzdélanec
z normanského cirkevniho prostiedi, jak se historici a literdrni védci domnivaji, mohl byt
obeznamen i s osobnosti Roberta Guiscarda. Zbyli vévodové se vyskytuji naptiklad v Roman
de Rou vsichni. Zaroven nikdo z téchto historikii nebere v potaz svatého Roberta. Jednim
z atributt tohoto svétce je Dabel v okovech.?* Romanovy Robert vlastné také d’abla premiize
a nakonec je svatofecen. Tato mali¢kost mé ptivedla na mySlenku mozné syntézy historickych
postav V jedinou roméanovou postavu. Netvrdim ale, Ze anonymni normansky klerik musel
vyuzit jako inspiraci vSech vévodlu. Zaroven vSak pokladdm za mylné, Ze byl inspirovan
pouze jedinym vévodou. Odmitam i tvrzeni, Ze snaha hledat jakoukoli podobnost Roberta

Dabla s historickymi postavami je zcestna.

2 Mathey-Maille, L.: La légende de Robert le Diable, ed.: Mathey-Myille, L., Legros, H., Orléans, Paradigme,
2010, s. 80.

2 Tolkien, J. R. R.: Bestie a kritikové a dalsi eseje, prel. J. Cermak, Praha, Argo, 2006, s. 146.

** http://catholica.cz/?id=2527
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5. Inhoc signo vinces —Obraz kruciaty v romanu

Kurdsky vojeviidce Salah ad-Din Jusuf inb Ajjub, spiSe zndmy jako Saladin, drtivé
porazil vojsko Jeruzalémského kralovstvi v bitvé u Hattinskych rohi. Podle odhadl se mohli
kiizaci shromazdit az v po¢tu dvaceti tisic, ale pouze tfem tisicdm z nich se podafilo
uprchnout pred zajetim ¢i popravou.25 Muslimim navic padla do rukou relikvie Svatého kiize.
Saladin vSak ve svém zdrcujicim pochodu proti kiizdkiim pokracoval. Krom mensich mést a
Jeruzalém. Po necelych 14 dnech bylo mésto vydano obléhatelim vyménou za volny odchod
kiestanim z mésta, coz také Saladin dodrzel. Papez Urban III. m¢l udajné zemftit Zalem, poté
co se tuto informaci dozvédél. Zprava viak mohla doputovat do Rima nejdiive po zvoleni
nového papeze Rehofe VIIL?® Zvésti o pordzce kiizacké armady a o padu Jeruzaléma
ochromily cely kiestansky svét. Jesté téhoz roku vydal novy papez bulu Audita tremendi,
kterd nabadala vSechna latinsk4 kniZata k znovudobyti Svaté zem¢&. Nasledovaly 1 dalsi listy,
které ukladaly pust, pokani a mir mezi kiestany po dobu sedmi let.?” ,,Zkéaza Jeruzalémského
kralovstvi, Saladinovo dobyti Svatého meésta, a zvlasté ztrata svatého Kiize predstavovaly
pohromu biblickych rozméri, jiz bylo mozné od¢init jen individudlnim a kolektivnim

pokanim.“?® At viak byla snaha kiizakl sebevétsi, nikdy jiz znovu Jeruzalém nedobyli.

Pravé v tomto ovzdu$i mohl vzniknout roman o Robertu Ddblovi. Nartst zboZnosti,
strach z islamu, trauma ze ztraty svatych mist, to vSe na evropském zapadé rezonovalo.
Domnivam se, Ze autor cilil svlij roman na obyvatele Slechtickych dvort, hlavné na dvir
normanskych vévodd, tedy v té dob¢ i anglickych kralt. Stfredoveéky roman a zanr chanson de
geste se tésil u dvori velké oblibé. Je mozné, Ze se skrze n&j onen bezejmenny klerik snazil
Slechtu pobidnout k nové vypraveé a zda se zajimavé, jakou k tomu pouziva formu. Pohrava si
totiz se svédomim kiest'anského rytifstva. Tento ¢loveék zfeymé dobte znal lidskou psychiku.
Jeho prvni apel mifi do oblasti hitichti. Podobnou rétoriku pouzival jiz Urban II. pii svolavani
prvni kiiZové vypravy. Kiizdkiim bylo slibeno, ze ten, kdo pomiiZze znovu dobyt Svaté mésto
(resp. bude branit viru s me¢em v ruce), bude zprostén veskerych svych htichi. K tomuto
ucelu si Vybral29 (¢i &asteénd stvoiil) postavu Roberta Dabla, ktery je zdanlivé

I

nenapravitelnym hiiSnikem toho nejhorSiho druhu stavi se proti vS§em moralnim zdsaddm a na

» Nicolle, D.: Hattin 1187, Saladin’s greatest victory, Oxford, Osprey Publishing, 1993, s. 79.

2 http://www.newadvent.org/cathen/15211a.htm

%’ Tyerman, Ch.: Svaté vdlky, déjiny kfizovych vyprav, ptel. J, Kasl a T. Vrba, Praha, Lidové noviny, 2012, s. 375.
8 Tamtéz, s. 379.

%% 7de vychazim z tvrzeni Laurence Mathey-Maille, ze Robert Dabel byl souéasti star§iho normanského folkloru.
(viz. vyse)
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duchovnim stavu pécha straslivé zloCiny. Pfesto i on na konci dila dojde spasy. Musi se o to
viak zaslouzit. Pomaha branit Rim proti invazi muslimskych Turk?l. A to je pravé autorovym

druhym apelem, ktery se projevuje tak, ze dovadi sviij ptivodni myslenku az do absurdity. Je

wewvr

Vv r

kdyby padlo i druhé nejsvétéjsi misto na svété? Bih to samoziejmé v romanu nedopusti, ale je
k tomu potfeba jedné dulezité véci, a to je pokani. Samotna lidska snaha by bez néj byla

k ni¢emu.

Oficidlnim motem kiizovych vyprav bylo osvobozeni svatych mist z nadvlady
nevéticich. Rytifské fady templait a johanitli vznikaly za Gcelem péce o poutniky do Svaté
zem¢. Tato rétorika, zdanlivé ,,mirumilovna®™, vychédzela z fimského pravniho uceni o
spravedlivé valce. Celkové §lo o novy model valky, ktery se lisil od antického bellum i rané
sttedovékého guerra.®® Biskupové a opati, ovlivnéni benediktiny z Cluny, se snazili boj mezi
kiestany omezovat a dat mu alesponi néjakou formu, kterd by bojechtivce krotila. Pouzivali
k tomu tzv. pax Dei, Bozi mir a treuga Dei, Bozi p¥iméfi. Slo o zdrzovani se nasili proti
urcitym skupinam osob (klerikiim, obchodnikiim, poutnikiim a jinym bezbrannym osobam),
na urcitych mistech (svatyné, trhy, klastery) a v jistém Case (Advent, plst a Casem 1 jisté dny
% t}'ldnu).31 Zbrani cirkve, kterd méla pomdhat v prosazovani novych zédsad, byla
exkomunikace. Urban 1. se obracel na francouzskou a pozdg&ji i na ostatni evropskou $lechtu
nasledovné: ,,Ti, kdo dosud zili jako lupi¢i, mucice své kiestanské bratry, se nyni mohou
vydat na vychod, kde jsou kiestané ohrozovani muslimy, a vyuzit své energie k boji proti
nevéficim.“*” Takto oslovené bojovniky vedla vidina spasy 1 kofisti. Navic, diky omezovani
nasili a prezentaci bojovnikii jakozto ochrancl cirkve a slabych, se formovala podoba
rytifstvi, jak ji zname. Rytifsky stav, doplnény 0 ceremonii pasovani, pfijala pomalu ,.kodex
rytifské etiky.«

Pii svolavani tfeti kiizové vypravy apeloval Rehoi VIIL. na kajicnost kiestanii a
poukazoval na to, ze hii$né chovani pfineslo kiestanstvu porazku. Tato vyzva byla vedena
vV podobném duchu, jako pfi svolavani prvni kruciaty, pfed ani ne sto lety. Jak piSe Jacques Le
Goff v knize Pamét a déjiny, vzpominky na rtzné udalosti ztstavaji v kolektivni pamé&ti
okolo sta let. Je tedy mozné, Ze vzpominky na vyzvu k vypravé mohly byt stale zivé.

V takovém piipadé se zda pravdépodobné, Ze autor Roberta Ddbla pouzival podobnou

30 Tamtéz, s. 847.
3t Tamtéz, s. 848.
32 Tamtéz, s. 848.
3 Tamtéz, s. 849.
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rétoriku. Robert je pravé takovym typem hiiSnika. 1 pfes veSkeré Bozi miry uto¢i na
predstavitele duchovenstva i svatd mista (v. 192, 208-212, 528-535). Za jeho zl¢é skutky ho
chce vévoda ztrestat, ale jeho manzelka touzi Roberta napravit. Doufa, Ze kdyz bude pasovan
a tak pfijat do rytifského stavu, upusti od svého dosavadniho chovani.(v. 352-362, 415-423).
Tato kultivace a pfeména bojovnika na rytife ale pomahé pouze chvili. Robertovym nejhor$im
¢inem je ovSem vyplenéni Zenského klastera (v. 548-594). V této pasazi se dopousti
nejstraslivéjSich ¢int: vypali klaster, znasilni, a posléze zabije nevinné zeny, navic ctihodné
jeptisky. Po tomto incidentu se vSak zalekne svého jednani a snazi se hledat odpusténi. Bith
mu nakonec prostfednictvim poustevnika udéluje pokani, Robert vSak (krom piedstirani
Silenstvi) musi dodrzovat typické asketické zasady: pust a mlceni. Nadto zanechdva

pozitkarského svétského zZivota.

v 7

Pokani a pout’ byly neoddélitelnou soucasti kiizovych vyprav, nebot’ svym zplisobem
Slo také o kajicnou pout’. Pout’ byla a je duchovni zkouSkou, nebot” se poutnik stdva cizincem
vSude, kam vkroci. Pocit cesty do neznamé ciziny je jednou z nejvétsich nejistot pro lidskou
mysl v kazdém ¢asovém obdobi. Putovani ma cil, ktery dava vyssi smysl fyzické i dusevni

e R v s ’ ’ e R o 34
namaze. V Robertové pfipad¢ je timto cilem odpusténi hiicha. 3

Hlavni a zasadni rozdil vSak nespocival ani tak v jejich velikosti a organizovanosti,
ale v tom, Ze muzi mohli byt ozbrojeni. Pfed vyhlasenim prvni kiizové vypravy nemél mit
¢lovék béhem pouté zbrai. To ovSem neznamend, Ze to vSichni dodrzovali. VEtsi a bohatsi
skupiny poutnikl si ochrance najimaly a chudsi se museli branit sami.* Poutnik mal vymenit

me¢ za hill a zbroj za plast.

Poutnici se vSak ¢im dal Castéji setkdvali na své cesté s nasilim. NejvétSim nebezpecim pro
poutnika ke svatym mistim byli lupi¢i. Po vétSinu 11. stoleti se nejsvetéjsi mista
ktestanského svéta nachédzela v rukou musliml ¢i na dosah muslimského Gzemi. Proto se
témet stereotypnim nepiitelem poutnika stal seldZzucky nomad nebo muslimsky pirat. Jak jiz
bylo feceno vyse, prvni kruciata byla svoldna, aby osvobodila Bozi hrob a zajistila bezpecnou
cestu k nému. Vysledkem existence realné hrozby napadeni bylo, Ze se do rukou
ktestanskych poutnikii dostavaly mnohem castéji zbrané. Opravdovému kajicnikovi vSak
nepiisluselo, aby byl opasan béhem cesty mecem. V piipadé nejvétsi potieby ovSem mohl

poutnik zbran pozvednout a nasledné ji zase odloZit. Za ptiklad mize slouzit ptibeh skupiny

3 Soti, M.: Encyklopedie stredovéku, ed. ). Le Goff, Praha, Vysehrad, 2008, s. 504.
» Barber, R.: The knight and Chilvary, Woodbridge, The Boydell press, 2000, s. 254.
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Normantl z poc¢atku 11. stoleti, ktefi na cesté ze Svaté zem¢ pomohli Salernu obleZzenému
saracénskym vojskem. Jelikoz nebyli sami ozbrojeni, opatfili si od obyvatel mésta vyzbroj a

kon¢ a muslimy poralzili.36

Dokonce i obavany normansky bojovnik Robert na cestu do Rima odklada své
zbrané (v. 730). V pokani je mu uloZeno, Ze jiz nesmi nikoho ani zranit, coZz Robert piijima
s radosti, piestoze nasili na druhych napliiovalo velkou ¢ast jeho predeslého zivota. Deset let
travi v Rimé& a nechava se bit a poniZovat od lidi na ulici, coZ by bylo za normalnich okolnosti
pro Slechtice zcela nepiedstavitelné. Tento stav trva ale pouze do chvile, nez pfijde prvni
turecky utok... Tehdy, kdyz se neptatelé piiblizi k méstu a jeho obyvatelé se piipravuji na
obranu, proziva Robert vnitini boj. Trpi jeho vale¢nicka podstata, kterd nemutze dojit naplnéni
jinak, nez v boji. Robert chce pomoci cisafi, diky kterému bylo jeho pokani snesitelngjsi. Jeho
druhd ¢ast se vSak nechce zpronevéfit proti Bohu. Jediné co mize délat, je modlit se. A

skute¢né je vyslySen. K Robertovi ptichazi posel, ktery mu na dobu boje proptijcuje vyzbroj.

Robert Débel, v Normandii postrach kazdého duchovniho a pocestného, se stava
idealnim kiizékem, skutecnym Miles Christi. Je bojovnikem ve sluzbach kiestanstva. Jeho
prvotni popud je vlastn¢ sobecky, chce dojit spasy. Jeho motivace se vsak rozsifuje o lasku
k Bohu a lidem. On neni kultivovany, nybrz zkroceny bojovnik. Jedna na zakladé bozich
ptikazl, a to jen, kdyZ je nouze nejvyssi. To se pak proméiuje v nelitostny stroj na zabijeni
vypustény proti pohaniim. Jakmile jsou jinovérci porazeni, stahuje se do ustrani. Za Zadnou
cenu nechce byt poznan, a tak ani ocenén. KdyZz nakonec pfeci jen miize prozradit svou
totoZnost, nezad4 niceho, co mu cisaf nabizi. Je tim idedlem usmérnéného rytife, ktery si
vysnila cirkev. Z valeénicko-$lechtické skupiny bellatores se pfesouva na pomezi se skupinou
duchovnich oratores. Stava se vlastn€ jakymsi mnichem véle¢nikem, idedlem nového typu
rytifstvi, v intencich oslavy templaii Bernardem z Clairvaux.”’ Templafi a jim podobné tady
se fidili feholi a podléhali feholnimu zplsobu zivota. Zaroven se zavazovali chranit kiestany
a ktestanské Uzemi pted jejich nepfré‘teli.38 Tito Novi rytiri se méli stat predobrazem vsech

svétskych rytii. Postava bojovnika plné oddaného Bohu vSak neni vytvorem 12. stoleti.

3 Haskins, Ch. H.: Normani v evropskych déjindch, prel. T, Klimek, Jino¢any, H&H, 2008, s. 200.
3 Nicholson, H.: Templdri 1120-1312, prel. J, Knap, Brno, Computer Press, 2008, s. 7.
38 Tamtéz, s. 3.
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Napftiklad vychodni kiestané méli jiz v raném stiedoveku ve velké tcté svétce™ ¢i dokonce

archandély* bojovniky.*

Jistou zvla§tnosti v celém romanu je chvile pfed bitvou smuslimy. Rim je
V beznad¢jné situaci, cisaf odmitl nehordznou nabidku nejmocnéjsi lenika a podporuji ho jen
mensi, zato vSak vérni vazalové. Pravé v této chvili nabizi jako prvni pomoc papez a
kardinalové. Sami obléknou krouzkové hauberky a nasednou na koné (v.1718-1728). Cela
tato situace je velmi nezvykla. Neni to proto, ze by predstavitelé cirkve nikdy nesli do boje,
ba naopak. Jako ptiklad mizeme uvést biskupy Oda z Bayeux a Turpina.42 Prvni jmenovany
je zachycen na tapiserii z Bayeux v bitvé u Hastingsu (obr. 10). Druhy biskup, postava z
Pisné o Rolandovi, padne jako mnozi dal$i v bitvé v Roncesvallském prasmyku. Zarazejici
neni tedy to, ze by sli knézi do bitvy, ale skutecnost, ze jde pifimo o hlavu cirkve. Navic
ptibéhem pribéhu celého piibéhu (az na tuto scénu) je cirkev li¢ena jako mirumilovné a

vyzadujici ochranu. Autor takto umysIn¢ vyhrocuje zavaznost celé situace.

V souvislosti s kfizovymi vypravami by bylo $koda opomenout Robertovy nepfatele.
Muslimské vojsko (obr. 9), které v romanu oblehd Rim, se sklada z piisluiniki mnoha
etnickych skupin. Navic se s kazdym dalSim utokem pocet jinovérci zvysuje a roste jejich
rozmanitost. Prvni rok Gto¢i Saracéni ze Sklavonie, Kurdistanu a zemé Alant (v. 1668-1670).
V druhé vIné uto¢niki jsou také Arabové, Kumani, Turci z Kurdistanu, ¢i oblasti Nirvany (v.
2422-2424). V poslednim utoku jsou jiz zddraziiovani pouze Arabové, Kumani a kral
Mauretanie (v. 2988). Souhrnné jsou v romanu oznaCovani, jako Turci. Podle Philipa
Contamina jsou za Turky ve stfedovéké Evropé oznadovéani vsichni nevéfici pohané.*® Je
pravda, Ze muslimska vojska nebyla etnicky jednolita (jako vSechny stiedovéké armady).
Naptiklad v jiz zminéné bitvé u Hattinu bojovali v Saladinové armadé Turci, Kurdové,
Arabové, beduini, ktefi se dali od sebe vzhledové odligit.** Lze viak pochybovat, Ze autor

romanu vitbec kdy né€jakého muslima vidél, natoz aby jednotliva etnika z Blizkého vychodu

dokézal rozpoznat.

% Nejznaméjsi p¥iklad je sv. Jifi. Vrana, K. a kol.: V jednom spolecenstvi, Zivotni pfibéhy svétc, Praha, VyZehrad,
2009, s. 174-175.

%% postava archandéla Michaela je velikym symbolem boje proti zlu. Tamtéz, s. 427-428

“ Nicholson, H.: Templari 1120-1312, ptel. J, Knap, Brno, Computer Press, 2008, s. 7.

2 piikladd by mohlo byt dozajista vice, ale tito dva maji nepfimou souvislost s romanem.

* Contamine, Ph.: K¥iZové vypravy v pozdnim stiedovéku, kapitoly z déjin ndboZenskych konfliktd, ed. P. Soukup
a J. Svatek, Praha, Lidové noviny, 2010, s. 24.

4 Kovarik, J.: Mec a kfiZ, Praha, Mlada fronta, 2005, s. 223.
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Vyse uvedené vyjmenovani armadd ma v romanu zcela jiny smysl. Podobny vycet
vielijakych cizokrajnych pohand lze najit také v Pisni o Rolandovi (v. 3214-3264).%
Okolnost, ze se vSechny narody z okraji tehdy znamého svéta se shromazd'uji, aby znicily
kiestansky svét, ma zcela zdsadni vyznam.. Tento nabozensky konflikt, tato bitva narodti ma
rozhodnout o samotné existenci kiestanské civilizace. Robert i hrdina druhého ptibéhu
Roland jsou vV pozici obranci svéta kiestanskych cisafd. Prvni brani fisi jakéhosi
nejmenovaného idealniho panovnika a druhy zadni voj armady Karla Velikého. Mezi témito
dvéma hrdiny je dale jen malo spole¢ného, proto je nechci vice srovnavat. Vratim se jesté na
chvili k obléhatelim Rima. Plni funkce univerzilnich nepiatel, ktefi se shroméazdili
V obrovském poctu a které zdanlivé neni mozné porazit. Zajimavé je, Ze nikde v romanu
nejsou interpretovani jako piisluhovaci Dabla &i trest bozi. Diivodem prvniho utoku je, Ze se
doslechli o nejednoté v isi a jedou ji prosté vyplenit. Po prvnim utoku je vétSina muslimské
armady pobitd ¢i utopena, ale ti co se vrati domu, ptisahaji pomstu. Co se ty¢e druhého a
tietiho utoku, zavirani novych alianci a organizovani dal$ich nékladnich vyprav probiha uz

jen za ucelem pomsty padlych.

Rad bych na z&vér tuto kapitolu shrnul. Na zikladé¢ uvedenych argumentii se
domnivam, Ze roméan Robert Ddbel mohl vzniknout na podkladé Saladinovych tispéchi proti
ktizackym statim. V Evropé€ se nasledné §ifil strach z islamu, ktery autor uchopil a podpofil
tak, Ze dovedl motiv ohroZeni ad absurdum az k brandm Rima, do srdce kiestanského svéta.
Cela tiSe je ohroZena Turky a nejednotou. Tato hrozba je tiikrat zazehndna diky kajicnému
rytifi, ktery je veden Bohem a nezada zadné odmény. Roman Robert Ddbel tedy nejspise mél
primét latinské rytife k obnoveni kiizovych vyprav a vétsi pokote. Zajimavé je, ze tato kniha
meéla dozvuk jesté v pozdnim sttedoveku, coz lze usuzovat ze dvou zachovanych rukopist.
Vliv romanu v pozdnim stfedovéku navic podtrhuje i fakt, Ze starSi z rukopist patfil

burgundskym vévodim z rodu z Valois, kteti se snazili udrZet mySlenku kruciaty Zivou.

45 Anonym: Pisen o Rolandovi, prel. ). Pelan, Praha, Odeon, 1986, s. 169-172.
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6. TFisvéty tajemna

Zanr chanson de geste byva plny tajemnych jevi, které maji pii rytifskych
romanti je tajemno féerické.* Celé tajemno jde rozdélit do tii casti: bozské, d’abelské a
féerické. Piestoze podle kiestanské vérouky je stvoritelem vSeho Buh (a tim padem 1i
puvodcem veskerého tajemna), kazdy z téchto tii svétll je v zasad€ nezavisly. Podstatu tohoto
zdanlivého protikladu muzeme hledat hlavné ve dvou jevech. Zaprvé ve skutecnosti, ze
tajemno vychazi ze star$i a riznorod&jsi tradice antického a pohanského svéta, coz plati
hlavné pro svét féericky. Zadruhé v boji principu dobra a zla, pro stiedoveék zcela jasné
personifikovaném v postavach Boha a Débla. Féerické tajemno miize vychazet od Stvofitele i

jeho nepfitele.48

Robert Ddbel ale neni klasickym dilem zanru chanson de geste, i kdyz tak muiize
zpocatku pusobit. Hlavni hrdina je rytif a prochazi z jednoho stavu do druhého. Cely jeho
tajemna féerického. Zasadnim rozdilem oproti klasické skladbé zanru chanson de geste je ale
vyznéni tohoto dila. Rytif se po vSech zkouskach a nesnazich nevraci do dvorského prostredi
jako napiiklad Lancelot ¢i Yvain. Neumira ani hrdinskou smrti bojovnika jako Roland, ani
pro lasku jako Tristram. Robert se uchyluje do poustevny, kde v poklidu doziva. Dale bych se

rad zabyval zptisobem, jakym se tajemno v Robertu Ddblovi projevuje a jeho funkei.
6.1. Imaginace, tajemno a fantasti¢no

Nejprve je potieba vyfesit otazku terminologie.. Jacques Le Goff nabada v tomto
ohledu k opatrnosti hned v nékolika svych pracich. Podle jeho nazoru je nejleps§im pojmem
imaginace, nebot’ nezahrnuje jen fantastické a tajemné jevy, ale také symboliku a
ptedstavivost jako celek. Druhym, konkrétnéj$im, terminem je latinské mirabilium, které l1ze
souhrnné prelozit jako tajemn049. Pojem fantasti¢no neni vhodné pouzivat pro stfedovek,
protoze bylo ve 14. stoleti pouzivano jako adverbium néceho klamného ¢i nesmysIného.
Dnesni chapani tohoto slova tdajné pochazi az z 19. stoleti. Naproti tomu nékolik dalSich

autorti, ktefi se tomuto tématu vénuji, zcela bézn¢ pojem fantasticno pouziva. Naptiklad

% Le Goff, J.: Stfedovékd imaginace, prel. I. Murasova, Praha, Argo, 1998, s. 42.

*Faerické/férické=vili, elfi. Je to druh tajemna pojmenovany podle pavodci tohoto druhu tajemnych jevi.
Nejedly, M.: Stfedovéky mytus o Meluziné a rodovd povést Lucemburkd 2. vyd. , Praha, Scriptorium, 2014, s.
116-117; Tolkien, J. R. R.: Bestie a kritikové a dalsi eseje, ptel. J. Cermak, Praha, Argo, 2006, s. 132-133.

®le Goff, J.: Encyklopedie stredovéku, ed. J. Le Goff, Praha, VySehrad, 2008, s. 805.

49 Tamtéz, s. 800.
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kunsthistorik Jurgis Baltrusaitis slova jako fantasticno a fantasticky uziva vcelku casto.
Mozna jej k tomu vede skute¢né soucasné chapani téchto slov, mozna jde o zamér na zakladeé
vlastnich poznatkt, divod vSak neuvadi. Po dlouhém zvazovani jsem se rozhodl ptiklonit
spise k Le Goffovym argumentim a pouzivat slova tajemno a imaginace, ale ani pojmu

fantasti¢no se zfejmé vyhnout nasledujicim textu zcela nevyhnu.

Co ale vlastné je tajemno pro stiedovéky svét? Jsou to jen fantastiCti tvorové a
magie, nebo jde o zlomek ndm neznamého svéta? Pro stfedovék nema tajemno stejny
vyznam, jako ma fantasti¢no pro soucasnou zapadni kulturu. Jde o jakysi druhotny svét, ktery
se nam Spatn¢ chéape. Je to svét, ktery se prekryvd se svétem lidi a vlastné je jeho
neoddélitelnou soucasti. Jde o misto symbolické roviny, kde vyvstava podstata v§eho zivého i

nezivého, hmatatelného i nehmotného.

., Studium symbolit vyzaduje nejen vyhybat se promitani nasich soucasnych znalosti v
jejich stavajici podobé do minulosti, ale soucasné vyzyva k stanoveni neprilis ostré hranice
mezi svétem redlnym a imagindrnim. Pro historika — a pro historika Stredoveku to plati

., S . o 50
dvojnasob — je imagindrno vzdy soucdsti reality.

6.2. Robert a Merlin

Robert Dabel je ve své podstaté jedineény, nikoli viak zcela izolovany. Jemu
nejblizsi, neméné imaginarni, je postava ¢arod&je Merlina. Oba dva maji nadpfirozeny, naptl
dabelsky piivod. Oba dva jevi znamky své nelidskosti od narozeni.”* A nakonec se oba dva

davaji do sluzeb lidi (resp. Boha), aby nakonec dosahli spasy.

Poceti obou hrdinti maji démonické prvky, ale navzajem se lisi. Zatimco Merlin byl
zplozen nevinnou divkou a démonem zvanym inkubus (obr. 11), v Robertové ptipadé je to
zdanlivé nepiichazi, netrpéliva vévodkyné se ve vzteku obraci s prosbou na Dabla. Vévoda,
ktery je v té chvili na lovu (v. 80-102), nahle pojme nutkavou touhu po své choti. Je tu oviem
moznost, Ze ten, kdo k vévodkyni pfiSel a pomiloval se s ni, nebyl jeji manzel, ale podobny
démon jako v Merlinové ptipadu. Pravdépodobné&jsi je spiS prvni moznost, tedy, ze

Robertovym otcem je skute¢né normandsky vévoda. Débel hraje pouze roli prostiednika, zato

>0 Pastoureau, M.: Encyklopedie stfedovéku, ed. J. Le Goff, Praha, Vysehrad, 2008, s. 780.
> Nelidskost je zde zcela zamérné dvojsmysina. Ve stiedovéké symbolice existuje silnd symbolicka propojenost
mezi vnitfnim a vnéjsim. Schmitt J. C.: Encyklopedie stfedoveku, ed. J. Le Goff, Praha, Vysehrad, 2008, s. 816.
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naprosto nepostradatelného. V obou pfipadech je Zena nositelkou dédicného hiichu
provazejiciho nézné pohlavi jiz od Evy.>® Zena je ve sttedovékém mysleni povazovana za
podfizenou muzi>. Také byva slabsi vici d’ablovu pokuseni. Zajimavym prvkem v Robertu
Dablovi je i popis zplozeni Roberta. Par se marné pokousi o dité a modli se k Bohu. Tyto
verSe (v. 12-16) jsou bez jakékoli zminky o télesném spojeni ¢i sexudlni touze. Naopak
chvile, kdy se vévoda urychlen¢ vrati zlovu (v. 80-102), se da povazovat, v kontextu
stfedovéke literatu ry,54 za az abnormalné vasnivou scénu. Vzhledem k cirkevni snaze o Sifeni
sexualni zdrzenlivosti, zamezeni rozlicnym praktikdm a omezeni frekvence pohlavniho
styku,® zde lze spatfovat dalsi vliv d’abelskosti, ktery jen dokresluje Robertovu povahu. O

spojitosti Dabla a sexuality bude jesté pojednano Vv posledni kapitole.

Hrdinové obou piib&hi nesou navic i viditelna znameni d’abelskosti. Kdyz ptijdou na
svét, jsou na novorozence az neuvetitelné velci, chlupati a maji zuby.56 Tyto znaky
,Vyjime&nosti“ a zvifeckosti je fadi na pomezi svéta lidi a nestvir (obr. 12).>" Cim tedy ale
Robert a Merlin jsou? Tato problematika ,,lidskych monster” miize byt posuzovana napiiklad
podle prezence lidské hlavy a rozumu.®® Dle t&chto kritérii jsou spise lidmi. Zarovei pomahaji
lidem a sami se skrze tyto sluzby snazi ziskat spasu. Je to boj o podstatu lidskosti. Vlastné se
pokouseji ptekonat svou ,,pfirozenost” a stat se plnohodnotnymi lidmi. Néco podobného lze
najit u antickych hrdinti. Reéti polobozi si svymi sluzbami lidem vydobyvaji po smrti to lepsi
ze svého puvodu. Boj o lidskou podstatu je nejsiln€jsi pravé v Robertoveé pripade. Zptsob,
jakym Robert i Merlin pomahaji, je zalozen na jejich rodinném puvodu. Robert je jedinym
synem Normandského vévody, a tudiz patii k t¥idé bellatores,® proto také slouzi lidem
jakozto vale¢nik. Merlin sice nepatii ptimo k druhé privilegované skupiné oratores, ale lze ho
mezi n¢ pocitat. Sdm byl mnichem vychovén, takze jeho vystupovani je, podobné jako

Robertovo, dédictvim po ,,otci“. Slouzi lidem radami a véstbou.

Merlin zaujima vyznamné misto ve stfedovéké imaginaci a jeho podobnost
s Robertem je zna¢na. Pouha shoda okolnosti neni pfili§ pravdépodobna. Roman Merlin od

Roberta de Boron nejspise vznikal pfiblizné ve stejné dobé jako Robert Ddibel. Vzhledem

> Gaucher, E: Robert le Diable, Historie d une légende, Paris, Honoré Champion, 2003, s. 24.

>3 Cely stiedovék se odvolava na cirkevni otce raného kiestanstvi, ktefi argumentuji Bibli. Le Goff, J; Truong, N.:
Télo ve stredoveké kulture, prel. V. Dvorakova, Praha, Vysehrad, 2006, s. 43-45.

> Tamtéz, s. 74.

> Tamtéy, s. 33, 35-37.

> Gaucher, E: Robert le Diable, Historie d une légende, Paris, Honoré Champion, 2003, s. 25.

7 Le Goff, J; Truong, N.: Télo ve stfedovéké kulture, prel. V, Dvorakova, Praha, Vysehrad, 2006, s. 111.

> Smahel, F.: Divi lidé (v imaginaci) pozdniho stfedovéku, Praha, Argo, 2012, s. 35.

> Gaucher, E: Robert le Diable, Historie d une légende, Paris, Honoré Champion, 2003, s. 27.
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k tomu, ze literarni podobu postavy Merlina stvoftil, ¢i alesponi zpopularizoval, Geoffrey
z Monmouthu, zda se pravdépodobné, 7e Robert Ddbel byl vytvofen az po Boronové

Merlinovi. Mozna jim mohl byt i ¢asteéné inspirovan.
6.3. Straslivy sluZebnik

V minulé kapitole jiz bylo naznaceno, ze Robert jevi ne-lidské znaky, a to jak
fyzické, tak psychické. Pro stiedoveéky svét je totiz télo odrazem dusevniho stavu.®® Uz
Robertovo poceti je poznamenino piitomnosti Débla. Napiiklad doba, kdy je vévodkyné
téhotnad, je nepfirozen¢ kratka. Z tak dlouho ocekavaného ditéte se postupné stava nékdo, kdo
se snad ani nikdy nemél narodit. Skute¢nost, Ze je dité pokiténo, moc Dabla sice omezi, avsak

jeho vliv nad chlapcem neni zcela zlomen.

Navic je tu ono fyzické poznamenéni. Kromé své velikosti, sily a toho, Ze je porostly
srsti, mu také velmi zdhy vyrostou zuby. KdyZz ho pak kojné krmi, kouséd je. Dokonce té
nejkrasnéjsi z nich vyrve bradavku (v. 160-163). Zadna uz ho poté nechce kojit. Ke viemu je
popisovan jako podly tvor, ktery neustdle vyzaduje pozornost. Vynucuje si ji netinavnym
kiikem a brekem. Pravé jen kdyz je kojen, zustava klidny, a pak spokojené¢ vrni. Béhem
dospivani se zd4, ze fyzické znaky, které ho po narozeni fadili na pomezi lidského svéta, mizi.
Mozna ale jen nejsou tak patrné jako u kojence. Kazdopadné je tu stale jeho velikost, sila a
rychlost ristu. V chlapeckém véku uz se mu nikdo ve vévodstvi nemtize rovnat krasou (v.
178-179). KdyZ je mu dvacet let, je Siroko daleko nejvyssi a Zadny smrtelnik neni tak silny
jako on (v. 231-239).

V Robertové krase mizeme vidét jeden ze stiedoveékych ambivalentnich projevi
symboliky.®*Krasa byla pfisuzovana svétciim, kdezto télesné pokiiveni lidem $patnym a zlym,
jako napiiklad Kristovym katim.®? V prvni ¢asti romanu mize pisobit jako Antikrist, ktery
ma jako Kristus Vypada‘[,63 naopak ve druhé se svétcem stava. Krasa je také v romanu
protikladem k bestialité. Casto, kdyz Robert projevi svoji désivou stranku, je tomu piitomna
néjaka krasna divka jako kontrastni prvek. V prvnich dvou piipadech se jedna pifimo o
kontrast brutality a nevinnosti zddraznéné zenskou krasou. Jsou to jiz zminéna Kkojna, a
posléze jeptisky v lesnim klastete, které Robert znasilni, nasledné zabije a klaster vypali. Za

dalsi tii pozoruhodné piipady l1ze pokladat boje se Saracény. Robertova zufivost a bojovnost

e Goff, J; Truong, N.: Télo ve stfedovékeé kulture, prel. V. Dvorakova, Praha, Vysehrad, 2006, s. 31-32.
ot Pastoureau, M.: Encyklopedie stfedovéku, ed. J. Le Goff, Praha, Vysehrad, 2008, s. 783.

62 Schmitt, J.-C.: Encyklopedie stredovéku, ed. ). Le Goff, Praha, Vysehrad, 2008, s. 814.

63 Bible, Zjeveni Janovo 12-13, 18-20.
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je tentokrat nasmérovana vi¢i nepiatelim Rima. Celé mésto v té chvili Roberta pozoruje, ale
pouze princezna vi, o koho jde. Ona, nevinna a krasnd, by se dala povazovat za zosobnéni
celého Rima, ktery Robert brani. Idedlem Zenské krasy zddraziujicim nevinnost je ve
sttedovéku panna Marie.** Pravé krasa a nevinnost stoji ve veétSine ¢asti romanu prave jako
kontrast k boji. Zaroven ukazuji i proménu naplné Robertova boje. Pfed pfimknutim k Bohu
krasné véci nici, kdezto po své vnitini konverzi brani bezbranné proti nepratelim kiestanské

viry.

Symbolika krve a slzi zastava v dile Robert Dabel vyznamné misto a ob&as je také
doprovazena projevy tajemna. V prvni poloviné romanu se objevuje nasili ze strany Roberta.
Krev prolita v Normandii je spojena s Robertovou brutalitou a d’abelskou strankou osobnosti.
V téchto chvilich se v ném probouzi divoky necivilizovany barbar. Vévodkyné se sice snazi
Roberta zkultivovat pasovanim na rytife, ov§em po tomto aktu nasleduje turnaj u klastera
Mont-Saint-Michel. Ani zde nejedna Robert tak, jak se na pravého kiestanského rytife slusi.
Pied klanim se odmitne pomodlit v kapli, své porazené soky zabiji, chova se jako by byl ve
valce (v. 468). Ovsem nejhorsi ze vSeho je, Ze nékolika bezbrannym protivnikim, ktefi lezi na
zemi, usekne hlavy, coz je gesto naprosté zvracenosti nehodné kiest'ana. Stfedoveky svét zna
a praktikuje useknuti hlavy, ale pouze jako trest, nikoli jako vale¢nicky zvyk. Kuptikladu
muslimové po bitvé u Hattinu postinali fadu fadovych rytifﬁ.65 To mohlo byt v Evropé
prezentovano jakozto jeden z projevi brutality muslimskych bojovnikti. Na druhou stranu tuto
zpravu se dozvidame od arabského kronikafe Ibn al-Athira®® a t&7ko mizeme soudit, jestli se
vibec tato informace do Evropy dostala. Samotny zvyk stinani hlav nepfatel byl ziejmé

vV Evropé znamy a byl spojovan pravé s riiznymi pohany. .

Nejkrvavéjsim vyjevem z celého romanu je vyplenéni klastera v lese. Obzvlast
v tomto piipadé je zdiiraziiovan vliv Dabla na Robertovo jednani (v. 575). Robert se vyzbroji
a odjede ke klasteru, kde se da do svého bezbozného dila. Zabije kazdého v klastete a vypali
v ném viechna staveni. Podle E. Gaucher je zde mozné Roberta identifikovat s Antikristem.®’
Z klastera odjizdi s plameny v zadech a pokryty krvi nevinnych. Pravé tady Robert ptipomina
krvavého démona & druhého jezdee z Apokalypsy.®® On i jeho kit jsou od hlavy k paté
potiisnéni krvi tak, Ze ani nelze poznat ptuvodni barvu koné (v. 588-594). Pravé v této chvili si

Robert plné uvédomi hriznost vlastnich ¢ind. Zamysli se nad svym chovanim a dojde

® Le Goff, J; Truong, N.: Télo ve stfedovéké kulture, prel. V. Dvorakova, Praha, Vysehrad, 2006, s. 39.
& Kovarik, J.: Mec a kfiZ, Praha, Malda fronta, 2005, s. 238.
® |bn al-Athir: K¥iZové vypravy o&ima arabskych kronikdfd, piel. J, Prokop, Praha, Argo, 2010, s. 128.
&7 Gaucher, E: Robert le Diable, Historie d une légende, Paris, Honoré Champion, 2003, s. 39.
68 - . ;

Bible, Zjeveni Janovo 6; 3-4.
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k zavéru, ze to musi mit néjakou nadpfirozenou podstatu. Rozhodne se tedy vyhledat matku a
chce se dozvédét vse o své minulosti. Zamifi proto, stale pokryty krvi jeptisek, na hrad
Arques. Nelze se tedy divit, ze kvuli jeho povésti a momentalnimu vzhledu neni na hradé
jediného pazete, které by se mu postaralo o koné. O to vice rozzuieny vrazi do komnat své
matky a vyptava se ji na pivod vlastniho chovéani. Aby ziskal onu informaci, ohrozuje
vévodkyni me¢em. Dokonce matce vyhrozuje, Ze pokud nebude mluvit, pak ,,jeho krasny
ostry me¢ probodne jeji mozek™ (v. 688-691), coz jsou velmi expresivni a brutalni slova i na
takto ,,krvavy* roman a vSeobecné na literaturu, které byl uvykly stiedoveéky cloveék. Je to

vrchol Robertovy bestiality a nasilnické rétoriky celého dila.

Vydésena vévodkyné vypravi synovi piibéh o jeho piivodu. To je okamzik zlomu
celého dé&je a krev nahrazuji slzy. Podle slov Jacquese Le Goffa jsou slzy ve stfedoveéku
darem. Jeho piiklad se vztahuje ke svatému Petrovi® a ke svatému Ludvikovi, ktery casto
Boha zadal o ,,dar slzi“.” Podle Augustina Aurelia jsou slzy pfimo krvi duse.”V roméanu jsou
slzy protikladem ke krvi, kterou Robert prolil.”? Jakmile mu matka vyli¢i veskera tajemstvi,
hrdina se zbavi v§eho, co ho mohlo spojovat s pfedchozim nasilnickym zivotem. Bere na sebe
star¢ potrhané obleceni, zouva boty, ostfiha si vlasy a me¢ vyméni za poutnickou hal (v. 733-
740). Od chvile, kdy mu matka odhali pravdu o jeho poceti, Robert ¢asto place. V piitomnosti
lidi, kterym se zpovida (papez, poustevnik), nebo ve chvilich kdy citi bozi blizkost (kdyz slysi

msi svatou, kdyz mu Biih sesle posla).

Krom toho, ze si je Robert védom vlastnich hiicht a lituje jich, je mu udéleno skrze
poustevnika pokani: sebezapteni a fyzické odiikani. Musi se chovat jako bldzen a nesmi pfi
tom nikomu ublizit. Nesmi jist nic, co nemé¢l diiv v tlamé pes a musi neustale mlcet (v. 1125-
1151).Nepiimo je s tim spjato i fyzické utrpeni a bolest. Robert je na ulici denné bit, kdyz
piedstira blazna. Papezska i cisafska straz Roberta ubije téméf k smrti, jejich pani je vSak
zastavi. Po kazdém stfetu s muslimy je také Robert pohmoZzdén a télo mé pokryté modiinami.
Ptijimani bolesti je neoddélitelnou soucasti jeho pokani, ktera ovsem nikdy nebyla natizena
pfimo od Boha. Vrcholem vS§eho Robertova fyzického utrpeni je rana od kiestanského rytite,
pficemz je nutno dodat, ze v celém piibéhu je Robert do krve ranén pouze jednou. Je zranén
na noze kopim. Robert rdnu omyje u pramene v cisaiské zahrad¢, kde se ze sebe kazdodenné

smyva prach. Rana poté jiz vice nekrvaci, ale ani se nehoji. Podle Elisabeth Gaucher je cel4

* Bible; Lk 22,61-62

e Goff, J; Truong, N.: Télo ve stfedovékeé kulture, prel. V. Dvorakova, Praha, Vysehrad, 2006, s. 55-56.
& Gaucher, E: Robert le Diable, Paris, Honoré Champion, 2006, s. 19.

72 Jak mnozi medievisté upozorfiuji, télo a duge nejsou pro sttedovék jednoznaéné protiklady.
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druha polovina romanu aktem pfijeti Boha a odfikani. Zatimco v Normandii oznacuje Roberta
za Antikrista (viz. vy3e), jeho chovani v Rimé& pfipodobiiuje muéednickému , Imitatio
Christi“. Podobn¢ jako Kristiv probodnuty bok, jedno ze stigmat, dokazuje Kristovo z
mrtvych vstani, Robertovo zranéni dokazuje, Ze on je skutecnym bilym rytifem.73 Podobny
motiv Ize najit také v Chrétienové Perceval ou le Conte de Graal, kde je taktéz kopim ranén
Kral rybat a jeho zranéni se nelédi. Elisabeth Gaucher tvrdi, Ze v romanu lze spatiovat
metonymické ptirovnani k Bibli. Rozd€leni na normandskou a fimskou ¢ast mizeme tedy
chapat jako Stary a Novy zakon. Stejné tak i postavu Roberta. Je sice po narozeni pokitén, ale

jeho vlastni kiest je aZ vnittni pfilnuti k Bohu a to, Ze ze sebe postupné smyva své hiichy.”

Pro¢ tedy Robert ptisobi jako straslivy sluzebnik, kdyz pfijme Krista? Odpoveéd’ je
veelku nasnadé. Robert je sice osvobozen z Dablovych sparti a zanechava svou hriiznou
minulost i hrdost za sebou, jenze ve chvili, kdy se pousti do boje proti Turkiim, je stejné
nebezpecny a straslivy jako diive. V roli blazna jim lidé na ulici opovrhuji a na cisatském
dvofe se mu sméji. Jako bilého rytite ho vSak obdivuji. Robert svych skutki upfimné lituje a
pokanim plati za vSechnu nevinnou prolitou krev. Pak je mu vSak opét dovoleno bojovat a
Vv té chvili je opét normanskym d’ablem. Pro muslimské vojsko je opravdu straslivym tvorem
ve sluzbach bozich. Prestoze zménil ,,pana® zlstava tim, ¢im byl. Je to romanovy ptiklad
kultivace bojovnika a jeho promény V rytife, o jakou se cirkev v prib&éhu vrcholného
sttedovéku snazila. Cirkevni moc totiz Vv této dobé i nadale potiebovala k podpoieni své

autority pomoc svétskych zbrani.
6.4. Cisarska zahrada

Posledni téma kapitoly o fantastickych jevech je vénovana problematice prostoru, ve
kterém se roman odehrava. Jak jiz bylo né€kolikrat zminéno, piibéh je rozdélen do dvou
velkych lokalit - Normandie a Rima. V severni Francii se d&j stdle posouvé z mista na misto.
Tu je Robert na hradé v Argences, tu zas v Rouenu nebo na turnaji u Mont-Saint-Michel
v Bretani. V Normandii se také nachazi hrad, ktery sice v romanu neni zminén, ale je dnes
oznadovan jako hrad Roberta Dabla. Tato zficenina se nachazi v obci Moulineaux, jenz uz je
soucasti mésta Rouen. Toto misto bylo Robertovi pfisouzenou v jedné anglické verzi romanu
z konce estnactého stoleti.” Autor ziejm& vychazel z popisu situace, ve které se Robert stal

vudcem bandy zlocinct a usadil se pobliz Rouenu na biehu Seiny (v. 283). Déle je Robert

3 Gaucher, E: Robert le Diable, Paris, Honoré Champion, 2006, s. 19.

" Tamtéz.

7 Robert-Barzman, E.: La légende de Robert le Diable, ed.: Mathey-Myille, L., Legros, H., Orléans, Paradigme,
2010, s.122.
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Débel spojovan s pravé s Rouenem (mistem, kam byl predvolan vévodou), Argences (misto
jeho pasovani), Arques (misto spojované s Robertovym d’abelskym ptivodem) a jiz zminénym
klasterem Mont-Saint-Michel (kde se kona turnaj).”® Zadné mésto v Normandii vsak neni

natolik vyznamné, aby se u n¢j déj zastavil.

Druhé polovina piib&hu se jiz odehrava v Rimé. Proud vypravéni ve mésté na chvili
zpomali a autor vénuje vice pozornosti konkrétnim mistim a objektim. Robert se nejprve
vypravi do vatikanského kostela sv. Jana v Lateranu za papezem, od néj pokracuje do lesa
Marabonde Kk poustevnikovi, a nakonec zabloudi K cisaiskému palaci. Zdejsi pan, fimsky
cisaf, je vyli¢en jako idealni panovnik, a pravé na jeho dvoie nalezne Robert na dalSich deset
let utocisté. Kazdodenné se pohybuje mezi ulicemi mésta, kde ¢ini pokani, hodovni sini, kde
bavi cisaie a kde se se psy déli o jidlo, zahradou, kde hleda samotu a modli se, a pfisténkem
pod schody, kde spoleéné se psy odpociva. Pristének je navic hned vedle kaple, takze mize

ptes zed’ poslouchat bohosluzby.

vvvvvvvvvv

cisaiského palace (v. 1492-1520), kde se pod velikou borovici nachazi pramen.. Podle J. Le
Goffa bylo pravé takovéto misto oblibené pro méstské mirabilie ve 12. stoleti.”” Robert se v
gistém prameni pod stromem denné myje, coz Elisabeth Gaucher poklada za jeho skuteény
kiest, kdy ze sebe sam smyva hfichy.78 Je to misto, kde Robert prochazi konverzi a zaroven je

mu zde 1 zjevena boZi ptizen.

Ve stejné dobé¢, kdy se modli k Bohu, aby mohl pomoci cisafi, se mu zjevi bila
postava, ktera se ptfedstavi jako posel bozi. Tato ,,postava® je v textu zminovana jako rytif
(chevalier), a pozdéji jako posel (messaiges), nikoli jako vila (fée), ¢i andél (ange). Jelikoz i
Vv Bibli slouzZi andélé jako boZi poslové a na iluminacich doprovazejicich dobovy text romanu
je posel zobrazen s kiidly, usuzuji, Ze onim poslem je minén andél. Nikoli v§ak vila, jak posla
popisuje ve své praci E. Gaucher. Jeji nazor je, Ze v tomto piipadé jde o vilu meluzinského &i
morganského typu,79 ktera svému chranénci, ¢i 1épe milovanému, pomaha. OvSem V romanu
nejde o vztah mezi &lovékem a vilou, jako pravé v piipadé Meluziny,?® ale o vztah ¢lovéka a

Boha, kterého zastupuje nadptirozeny posel.

7® Tamtéz.

7 Le Goff, J.: Stfedovékad imaginace, prel. I. Murasova, Praha, Argo, 1998, s. 187.

78 Gaucher, E: Robert le Diable, Paris, Honoré Champion, 2006, s. 21.

7 Tamtéz.

% Nejedly, M.: Stredovéky mytus o Meluziné a rodovd povést Lucemburkd 2. vyd. , Praha, Scriptorium, 2014.
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Nakonec je palacova zahrada dilezita také proto, ze je mistem odhaleni. Kazdému
Robertovu setkani s bozim poslem prihlizi cisafova dcera, kterd vSak nic nemize vyzradit,

jelikoz je néma. Jeji svédectvi je nakonec zasadni pro identifikaci Roberta s bilym rytifem.

Roman Robert Ddbel je naplnén tajemnem podobné jako dila zanru chanson de
geste. Tajemno ma prevazné bozskou a d’dbelskou povahu. V piib¢hu se vyskytuje vzdy, kdyz
jedna ¢i druhd strana projevuje svoji moc ve svété lidi. Domnivam se, ze druha funkce
tajemna ve stiedoveéké literatufe mohla byt popularizacni. Naptiklad literatura artuSovského
cyklu patiila k nejoblibengjsim dilim stfedovéku.?! Jak uz bylo jednou zmin&no, opis Roberta
Ddabla z poloviny 13. stoleti byl veden v inventafi burgundskych vévodi jako soudast
literatury kruhového stolu. Pravé proto bych se klonil k nazoru, Ze autor Roberta Dabla se
snazil oslovit publikum, které bylo uvyklé zanru chanson de geste. V romanu nejsou zadné
kouzelné mece, prsteny ani napoje. Nejsou tu zadné vicehlavé nestviry, kterym by se hlavni
hrdina musel postavit tvaii v tvaf. I pfes to vie se domnivam, Zze ackoliv Robert Ddbel
nenapliiuje znaky klasického chanson de geste, lze jej povazovat za dilo naplnéné

fantasticnem, byt ne féerickym.

8t Sadaune, S.: Le fantastique au Moyen Age, Rennes, Editions Ouest-France, 2012, s. 5.
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7. Je mu vitbec moZné odpustit? — Dabel, Biih a svobodna viile

Obecné se tvrdi, ze cesta od Dobra ke Zlu je snadnéd a Ze opak je mnohondsobné
téz8i. Co je to ale Dobro a Zlo? Nechci se poustét do zdlouhavych definic, a tak si vypomohu
samotnym piibéhem. V kiest'anské ideologii je absolutnim Dobrem Biih a absolutnim Zlem je
Daébel. Tato kapitola je vymezena pro onu druhou stranu — Dabla. Jak byl lidmi v pribhu
staleti vniman? Jaka byla geneze této velké ,postavy“ stfedovéku? A konecné¢ jaké bylo

postaveni &lovéka v boji mezi Bohem a Dablem?

Uspéch kiestanstvi pry spociva v pievzeti narativniho modelu Blizkého vychodu,

kosmicky mytus souboje mezi bohy, kde jde primarné o lidsky ud&l.®

Ten popisuje R.
Muchembled nasledovné: ,, Kiestanskou verzi lze struéné shrnout takto: buh, ktery se vzepiel
moci boha Jahveho, rozsifuje své impérium 1 na Zemi, kde hodl4d vladnout silou hiichu a
smrti. Proti nému, ,,bohu tohoto svéta®, jak ho nazyva sv. Pavel, bojuje Stvoftiteltiv syn Jezi$
Kristus Vv nejzahadné&jsi epizod¢ d&jin kiestanstvi, totiz pii ukfizovani, které kombinuje
soucasn¢ porazku i vité€zstvi. Ulohu Krista v této bitvé, kterd skonéi aZ se zanikem svéta, je

, 1 : . .~ . . e o 1 83
byt potencidlnim vykupitelem lidstva tvafi v tvaf Satanovi, svému nejvetSimu nepftiteli.*

Ovsem i takové protiklady, jakymi jsou Bih a Dabel, mohou byt v o&ich ¢lovéka
zaménény. Satan ma svou armadu pfisluhovact a jejich hlavnimi zbranémi jsou klam,
pretvaika a faleSné sliby. Pro lidi je tedy t€z8i rozeznavat mezi bozskym a d’abelskym.
Stfedoveéky kiestan musi byt stile na pozoru. Ve Zjeveni Janové vladne na zemi po urcitou
dobu Antikrist, ktery je vlastné ,FaleSny Kristus“. Kfestanska historiografie je
eschatologickd, a tak byl Antikrist spatfovan v prubéhu ¢asu v riznych osobach. Napiiklad
husité vidéli Zikmunda Lucemburského jako Antikrista, pfed nimi Lombard’ané zase

Fridricha Barbarossu a tak dale.

Ve sttedovéku se podoba Débla jakozto véeného nepfitele a viidce pekelnych armad
teprve uchycuje. D¢&je se tak v pomérné dlouhém ¢asovém udobi od 11. do 15. stoleti a tento
proces pokracuje az hluboko do novovéku.® V raném stiedovéku byl Dabel vniman spise
jako zlomyslny tvor, ktery Skodi lidem ze Skodolibosti, ne jako sviidce a véznitel lidskych

dusi. Podobad se nékterym domacim bizkim z pohanskych dob. NejbliZz§im piedobrazem

Satana a démont, kterym je mimo jiné pfisuzovan zna¢ny sexualni apetit, mohli byt starofecti

8 Muchembled, R.: D&jiny Ddbla, ptel. J., Vymazalova, Praha, Argo, 2008, s. 22.
8 Tamtéz.
84 Delumeau, J.: MuZi a Zeny ve stredovéku, ed. J. Le Goff, Praha, VySehrad, 2013, s. 411.
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satyrové,® kteti méli doprovézet boha Bakcha pii jeho divokych radovankéach. Dabel raného

sttedovéku je, podle popisu kleriki, porostly srsti, mé rohy, velky pyj a nos.®

Cirkev se d’ébelskou problematikou postupné zacind zabyvat pii boji se starymi
kulty. Nové vznikajici démonologie ma spiSe povahu teologického zajmu. Nejvyssi cirkevni
kruhy se vénovaly otazce télesnosti démont. Druhy nicejsky koncil piisoudil andélim télo
z latky podobné vzduchu a démoniim z latky podobné ohni. Naopak ¢tvrty lateransky koncil o
Ctyfi sta let pozd¢ji prohlasil, Ze dobii i Spatni and€lé jsou tvorové Cisté duchovni povahy, bez
vztahu k hmots.®” Prvnimi, ktefi maji moznost vyuzit téchto teoretickych uvah, jsou
misiondii. Ti se ve vSech koutech Evropy setkdvaji s pohanskymi bozstvy, ktera povazuji za

projev d’abelského modlosluZebnictvi.?®

Svaty Augustin pfichdzi s ndzory, které velmi ovlivni stfedovékou démonologii.
Pohansk4 lesni boZstva ztotoziiuje s inkuby a sukuby,® coz jsou démoni, kte¥{ obcuji s lidmi
za ucelem vlastniho sexudlniho ukdjeni, a stfedovéky svét je jimi zaplnén. Podle Geoffreye

z Monmouthu je praveé jiz zminovany ¢arodéj Merlin synem lidské Zeny a démona inkuba.*

Satan byval také zobrazovan jako smés$ny tvor, ktery se vyskytuje na masopustech a
pasijovych hrach.” Slo o katarzni podobu Débla, ktera méla pomahat piekonat strach z ngj.
Béhem téchto vystoupeni se Déabel chyta sam do svych Istivych pasti. Tato podoba Daébla,
respektive Certa se zachovala i v nasledujicich staleti jako soucést folkloru (Cert a Kaca,

&ertova baba).” Takto ponizeny Dabel jiz nebudi takovy strach jako vsudypiitomny nepfitel.

Pravé ona druha, straslivéjsi, Satanova podoba je po cely stiedovek, a také pozdéji,
mnohem vice diskutovana a zobrazovéana. Dabel jako neptitel Boha je sice popsan uz v Bibli,
ale skute¢ny strach z né&j se $iti az s naukou o Oc¢istci a s pfichodem ¢erné smrti. Od 11. stoleti
se na evropském Zapadé za¢inam objevovat ztvarnéni Dabla &im dél ¢astéji (sochatska dila ve
Vézelay, Autunu, Moissaku atd.).”® Okolo roku tisic v diisledku obav z mozné Apokalypsy
nartistd zboznost a s ni jde ruku vruce i hriza z Antikrista.** Jeho moc se §ifi s lidskym

strachem. Dabel za¢ind nabyvat neséetnych podob, od neviditelnych démont, pies lidské a

& Muchembled, R.: D&jiny Ddbla, ptel. J., Vymazalova, Praha, Argo, 2008, s. 28.

% Tamtéz.

8 Tamtéz, s. 23.

88 Bartlett, R.: Christianizace a utvdreni kfestanské monarchie, ed. N. Berendovd, Praha, Argo, 2013, s. 76-77.
8 Messadié, G.: Obecné déjiny ddbla, prel. D. Navratilova, Praha, Argo, 1996, s. 411.

% Geoffrey z Monmounthu: Déjiny britskych krdld, prel. J. Fuksova, Praha, Argo, 2010, s. 113.

ot Baschet, J.: Encyklopedie stiedovéku, ed. J. Le Goff, Praha, VysSehrad, 2008, s. 113-114.

% Muchembled, R.: D&jiny Ddbla, ptel. J., Vymazalova, Praha, Argo, 2008, s. 29.

3 Delumeau, J.: MuZi a Zeny ve stredovéku, ed. J. Le Goff, Praha, VySehrad, 2013, s. 411.

% Sadaune, S.: Le fantastique au Moyen Age, Rennes, Editions Ouest-France, 2012, s. 52.
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zvifeci formy, az po rohatého a ochlupeného humanoida s nékolika hlavami (obr. 13). Dabel,
ktery se snazi ziskat moc nad lidskou dusi a celym svétem, Se stava postrachem. To vse je
podporovano cirkevni autoritou, strachem =z cCarod€jnic, muslimi a dalSich udajnych
satanskych pfisluhovact. Podle A. Bourreaua prob¢hla v cirkvi na konci 13. a pocatku 14.
stoleti démonologicka reflexe. Je zde snaha 1épe vysvétlit posedlost, vyvolavani Dabla, sabaty
a magii. K nejvétsim zlomim patii Dantova Bozskd komedie, diky niz pronika ucelenéjsi

predstava o Pekle mezi laiky.*

Nejen Dantovo Peklo,® ale i dal§i ikonografické materialy predstavuji Dabla
Vv novém svétle: jako vladce pekel. Nyni ma Satan veskeré panovnické atributy. Zaujima
vyznamné postaveni ve stfedu, je veliky, sedi na triiné, ma Zezlo, korunu atd. Kdyz se k tomu
pfipoctou jesté pohromy jako Cerna smrt, turecké a mongolské vpady, pak se nelze divit viie
Vv jeho moc. Dabel-panovnik se stava zrcadlem vladce-tyrana (obr. 14). Vede spolegenstvi
heretikli, stejné¢ jako Kristus stoji v Cele cirkve. Takovéto majestatni postaveni v lidské
imaginaci zaujiméa Dabel také proto, Ze jeho porazka a nasledné vitézstvi Boha, resp. cirkevni

v ’ v ’ .. vovr 97
a ¢asem také svétské moci, je o to vetsi.

V romanu neni Dablovi samotnému vénovén piili§ veliky prostor, ale jeho vliv je
dalekosahly. Je to Satan pokusitel, ne jesté temny vladce pekel. Neni zde zobrazen v zadné
fyzické podobé, ale jeho Cast se pienese na dité. Robert je poznamenan fyzicky. VSechny ty
znaky ukazuji pravé na Dablovu bestialitu a moc. Zarovei je to viak jakysi dar, ktery
v budoucnu poslouzi i k dobru. Robert je jesté jako dit¢ pokitén, a tak neni d’abelskym
tvorem. Neni ani uctivaCem Satana. Nikde v textu nenalezneme, ze by se Robert modlil
k Dablu, vzyval ho, ¢&i jinak uctival. Jeho matka ve slabé chvili, diky nedostatku viry, se na
Satana obrati s prosbou a pfislibem, Ze mu bude navzdy vérnd. Zahy si vSak své pochybeni
uvédomi a lituje toho. Robert je od mala zlostny a velmi agresivni, obzvlast vici
predstavitelim cirkve. Zda se, jakoby mél v sobé zlo zakofenéné a to v ném postupem casu
nartstalo. VSe vrcholi nejkrvavéjsi scénou v romanu, vydrancovanim klastera v lese. Podle
M. Pastoureaua je vétSina symbola ve sttedovéku ambivalentni. Sviij pfiklad uvadi konkrétné
na Cervené barve.”®® Miize byt barvou jak pozitivni, tak negativni. V. okamziku, kdy se Robert
vraci z klastera cely pottisnény krvi, je rudd jednoznac¢né barvou destrukce a smrti. Hlavni

hrdina je v té chvili skute¢n& Robertem Dablem.

95Delumeau, J.: MuZi a Zeny ve stredovéku, ed. ). Le Goff, Praha, VySehrad, 2013, s. 411.

% 7de je uvadén jakozto vlddce krdlovstvi bolesti, Baschet, J.: Encyklopedie stfedovéku, ed. ). Le Goff, Praha,
Vysehrad, 2008, s. 116.

% Pastoureau, M.: Encyklopedie stfedovéku, ed. J. Le Goff, Praha, VySehrad, 2008, s. 783.
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Néavrat na hrad Arques je zlomovy bod celého romanu. Kdyz se Robert vrati, nikdo
ho nepfijde pfivitat, obslouzit, ani mu podrzet koné. Lidé se schovavaji pied démonem (v.
604-608). To je chvile, kdy se v Robertovi nejvice projevi lidska podstata. Za¢ne uvazovat
nad pfic¢inou svého chovani a zacne po ni patrat. Z pocatku je stale zlostny, ale uz je to nadale
jeho lidské podstata, kterda sméfuje jeho kroky. Odpovédnost za své minulé i budouci jednani
uz nadale nese sam. Ackoliv v néj poustevnk nevéii, Robert jen diky vlastni vili dokaze
dodrzovat piisné podminky pokéani, aby nad nim Dabel uz nikdy neziskal moc. . Bih mu
odpusti, pomtize mu v boji s Turky, ale rozhodné¢ mu pokani neulehcuje. TO jsou momenty,
kdy zalezi jen a pouze na ném, na Clovéku. Pomahd mu jen vira, ze Bih je milostivy
a nakonec mu odpusti. Robertiiv dusevni stav se nakonec odrazi i pii boji s Turky v barvé
zbroje od boziho posla, ktera je bélejsi nez kvét lilie (Erent plus blanc que flor de lis, v.
1821). V této fazi romanu uz je Robert zcela Cisty. Dochazi k zavéru, ze jsou mu k ni¢emu
pozemské statky a pocty, po kterych diive touzil.*® Rozhodne se odejit do poustevny a

nakonec je svatotecen.

Jako posledni vyvstavéa dynastickd otdzka. Nemalo Slechtickych roda ve stiedoveku

odvozovalo svij ptivod od bajnych predkd, démonickych bytosti, ¢i zvifat. Pro Orsinie,

d’IOO

Yngligy -¢i Svena II. Estridsena to byl medvé pro hrabata z Anjou, Plantagenety,

Lusignany a Lucemburky to byla vila Meluzina'® a pro hrabata z Bouillonu to by labuti
v, 102

rytif.

Dokonce i Plantageneti, kteti méli mit mezi svymi piredky démonickou zenu, byli na svij

Neni tedy nic divného, Zze se i dal§i vzneSené rody hlésily k takovéto minulosti.

udajny ptivod hrdi. Na jejich rodé lze ukazat, jak jeho ptislusnici vyuzivali tento ,.Spatny*
myticky plvod ve svilij prospéch. Richard I. Lvi srdce mél udajné timto piib&hem

o ~ M r /4 l
odiivodnovat dynastické svary. 03

Podle slov Elisabeth Gaucher po stejné prestizi pramenici z tajemného rodového
prib¢hu touzili 1 normansti vévodové. Proto se pry snazili o vyzdvizeni Robertovské povésti.
Domnivam se, Ze tato ivaha jde $patnym smérem. Zaprvé od dobyti Anglie v roce 1066 byla
Normandie vrukou dynastie Normanské, Plantagentské, Kapetovské a z Valois. Prvni
Z dynastii vymira jesté pred predpokladanym vznikem roménu a ty zbylé maji vlastni rodové

myty o slavném plvodu. Zadruhé Normandie neni v romanu vyli¢ena nijak lichotivé. Je to

% Raduje se po té, co se dozvi, Ze bude pasovan na rytife (v. 380).

100 Pastoreau, M.: Medvéd. Déjiny padlého krdle, prel. |. Kozelska, Praha, Argo, 2011, s. 87-90.

Nejedly, M.: Stfedovéky mytus o Meluziné a rodovd povést Lucemburkd, 2. vyd., Praha, Scriptorium, 2014, s.
37,178.

102 Gaucher, E: Robert le Diable, Historie d une légende, Paris, Honoré Champion, 2003, s. 25.

Nejedly, M.: Stfedovéky mytus o Meluziné a rodovd povést Lucemburkd, 2. vyd. , Praha, Scriptorium, 2014, s.
178.

101

103
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zemé, kde dochazi k ukrutnostem, vévoda si neni schopen poradit s odbojnym synem a jsou
Robert neméa déti. Neni to néjakou dédicnou neplodnosti, zcela jednoduSe nema piilezitost mit
legitimni potomky. Na konci romanu odmitne ruku princezny i normanské vévodstvi. Ve
chvili, kdy je jeho pokéni u konce a miize se zcela svobodné rozhodnout, zvoli navzdy zivot

V ustrani.

Dabel je pro stiedovékou spole¢nost velmi diilezity, dokonce nepostradatelny. Svétu,
kde 1idé v&ii v absolutni dobro a jeho piichod, nemtize chybét jeho protiklad. Zadny velky
ptibéh se nemuze obejit bez n¢jaké konfrontace sil, a ta samoziejmé nemize byt jednostranna.
Proto ma kiestansky narativ Dabla, ktery postupné zaujima béhem stiedovéku své misto.
Stejné je tomu tak i v tomto romanu. KdyZz o ¢lovéka bojuji dvé sily a v tomto boji vitézi
v§emocny Bih, musi proti nému stat i mocny Débel, ktery bude nakonec porazen. A ona
otazka, zdali je Robertovi mozno odpustit? Ano, je. NejdileZzitéjsi je totiz fakt, ze mu odpustil
Butih. Robert si doslova vydobyl svymi ¢iny misto v Raji. Cirkev slibovala odpusténi vSem
kajicnikim a ucastnikiim kruciat dokonce odpusténi smrtelnych hiichd. Robert vSechny tyto

podminky splnil. Je tedy v Bozich ocich cisty.
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8. Muzna Popelka - zavér

Nekteii dospéli mivaji obcas pocit, ze pohadky jsou jen piibéhy pro malé déti na
dobrou noc. Podobné se né€kteti historici domnivaji, Ze legendy a fantastické pfibehy nemaji
co d¢lat na poli seriézni védy. Diky pracim historiki, jakymi jsou naptiklad Jacques Le Goff
a Martin Nejedly, se dafi postupné tento nazor vyvracet. Ukazuji, ze historicky vyzkum
roméanovych pramenit ma smysl. A jaky smysl ma prace na Robertu Ddblovi? Dle mého
nazoru mize tento romén vydat dilezité svédectvi o dobové zboznosti a 0 hodnotach Slechty.
Jeho autor, s nejvétsi pravdépodobnosti klerik, se ziejmé dobie vyznal v dvorském prostiedi.
Znal zajmy Slechty, mezi néZ patiila i ¢etba dvorskych romana nazyvanych chanson de geste.
Védél, ze nobilitu tvoii bojovnici, a dokédzal znalost tohoto prostfedi vyuzit pro svuj cil.
Cirkev se snazila apelovat na Slechtu, aby se kultivovala. Z valecnikli se méli stat rytiti, ktefi
slouzi Bohu. Tento Biih je navic milosrdny. Dokéaze odpoustét i vale¢niklim, kteti prolévaji

krev.

Domnivam se, Zze na vznik tohoto romdnu mély skute¢né vliv udalosti, které se
odehraly na konci 12. stoleti v Jeruzalémském kralovstvi. Ve svétle téchto udalosti se jevi
jasn&jsi i pouziti motivu ohroZeni Rima. Jeruzalém leZel v narazové uzemi, kdezto Rim v
srdci kiest'anského svéta. Autor jasné ukazuje na to, ze agresory jsou hordy Turkd, muslimil a
pohanil ze vSech svétovych stran. Naopak obrénci jsou kiestané pod vladou jediného cisafe,
ktery spolupracuje s papezem. Dokonce oba sidli v jednom mésté. Nic nenarusuje harmonii
tohoto fadu, krom Dabla, ktery nuti Roberta zabijet dobré kiestany, a nejednoty, kterou
pfedstavuje v romanu seneSal. Apel cirkve na kajicnost je navic akcentovan tim, ze je
nejednota zptisobena touhou po Zené. Pokud vSak budou kiest'ané svorni, vérni svému panu a
predev§im zbozni, dokaZi se ubrénit i turecké hrozb&. Robert Ddbel mé &tendie presvédEit o

bozi milosti, moci a nutnosti obrany viry s mecem v ruce.

Pro¢ ale pisSi o Popelce? Alespont Ravenel Florence Leftwitch tak o Robertovi piSe.
Ttikrat dostane hrdina krasné ,,Saty*. Ttikrat se objevi uprostied ,,plesu” a zmizi pted jeho
koncem. Obranci se pokusi neznamého zachrance odhalit. Ve chvili, kdy se Robert snazi
uniknout prozrazeni, zasahne ho jeden rytii kopim do nohy a v ran¢ mu ztstane kus hrotu.
Kdyz je nakonec potieba identifikovat zachrince Rima, poslouzi k tomu hrot kopi misto
stievi¢ku. Nechci zde tvrdit, Ze je Robert Ddabel n&jakym piedobrazem pro Popelku, &i Ze tato
pohadka byla jiz zndma. Autor jen zvolil populdrni, témét aZ pohddkovou formu pro své
sdéleni. Tento roman se tvaii jako chanson de geste, ale timto zanrem neni. Stejné tak tato

Popelka neni Zena, ale veliky chlupaty muz.
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9. Obrazova priloha
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1) Robert zjistuje podrobnosti 0 svém poéeti - Beuve de Hantone; Elie de Saint-
Gille; Aiol; Robert le Diable. Auteur : Maitre du Graal.
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2) Robert zada papeze o pomoc — tamtéz.
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4) Robert dostava od posla zbroj — tamtéz.
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6) Robert se snazi uniknout odhaleni a je zranén na noze — tamtéz.
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J'Rollo 846-931 = Poppa ¥

@ Sprota = & William | “longsword" d.942 = Liggard (Liutgard),d. 985 @
Leader of the Marmans [of Rouen)

@ Emma of France = & Richard 1“the fearless” d.996 = Gunnor d.10319

Duke of Normandy
2 Emma d.1052 o' Robert d.1037 & Mauger d.1033
Archbishop of Rouen Count of Corbeil
Count of Evieux
@Papia = & Richard Il “the good” d.1026 = Judith de Rennes d.1017 Q
Duke of Normandy
o Richard Il d.1027 o William d.1025
Diwrke of Normandy mank gt Fécamp
o Robert | "the magnificent” d.1035 = Herleve d.1050 @ = Herluin
Duke of Normandy Viscount of Conteville
Q Adeliza d.1083 d Odo d.1097 o Robert d.1095
Countess of Aumale Bishop of Bayews  Count of Martain
Engiish earl
o William "the Conqueror” 1028-1087 = Matilda d.1083 9
Duke of Normandy
King of England |

' Robert Il "Curthose" d.1134 < William |1 "Rufus”d.1100 Qadelad. 11377 O Henry | "Beauclerc™d.1135
Duke of Normandy King of England Countess of Blois Kirrg of Englend
Dwke of Narmandy

7) Rodokmen vévodi z Normandie a anglickych krali z normanské dynastie.

8) Robert I. Veliky, socha na namésti ve Falaise.
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9) Saladinovo vojsko - Guillaume de Tyr, Histoire d'Outremer. Ilustrovany
manuskript na pergamenu (300 folii, 40 x 30 cm). Paris, 1337. BnF, Manuscrits
(Fr 22495 fol. 229v).
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10) Biskup Odo s kyjem v bitvé u Hastingsu 1066 — Tapiserie z Bayeux, Musée de la
Tapisserie de Bayeux (Centre Guillaume de Conquérant).
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11) Poceti Merlina- Paris, Bibliothéque Mazarine, Inc. 1286, f.008v.
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12) Merlin pomaha stavét Stonehenge. - Wace, Roman de Brut , Anglie, druha ¢tvrina
14. stoleti, Egerton MS 3028, f. 30r
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13) Sv. Juliana Nikomedijska a Dabel- Ilustrovana bible, opatstvi Saint Bertin, Saint-Omer,
ca. 1190-1200. Den Haag, Koninklijke Bibliotheek, 76F5, fol. 32r.
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14) Dabel doprovéazeny niz§imi démony - Bibliothéque Bodleian, MS. Douce 134, f. 98r.
Livre de la Vigne nostre Seigneur. France, c. 1450-1470.
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